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PREZENTUL ACORD DE SUBVENTIONARE A INVESTITHLOR ESTE INCHEIAT INTRE:

Republica Moldova, reprezentatd prin (i) Ministerul
Finantelor, cu sediul in strada Constantin Tanase, nr. 7,
MD - 2005, Chisindu, Republica Moldova; si (ii)
Ministerul Infrastructurii si Dezvoltarii Regionale (cu
sediul Tn Republica Moldova, Chisindu, MD-2012 Piata
Marii Adunari Nationale 1) si, pentru semnarea
prezentului contract, atat Ministerul Finantelor, cat si
Ministerul Infrastructurii si Dezvoltarii Regionale sunt
reprezentate n mod corespunzator prin

si prin
{"Beneficiarul™),
n primul rand,

Calea Ferata din Moldova (CFM), cu adresa in Strada
Vlaicu Pircélab, nr. 48 mun. Chisinau MD-2012,
reprezentata in mod corespunzator prin Serghei Tomsa

("Beneficiarul”),
Tn al doilea rand, si

Banca Europeana de Investitii, o institutie financiara
instituitd prin Tratatul privind functicnarea Uniunii
Europene, al carei sediu sccial este situat la adresa 98-
100, boulevard K. Adenauer, L-2950 Luxemburg,
Marele Ducat al Luxemburgului, reprezentata in mod
corespunzator in scopul prezentului

(denumita Tn continuare "Banca"),

in al treilea rand,

fiecare Tn parte ¢ "parte" si, impreund, "partile".



INTRUCAT:

A

Tn temeiul unui contract de finantare din data de 15 decembrie 2023 incheiat intre Beneficiar i Banca
(denumit In continuare "Contractul de finantare"), Banca a pus la dispozitia Beneficiarului un
imprumut Tn valoare principald maxima de pané la 41 205 000 EUR (patruzeci $i unu de milioane
doud sute cinci mii de euro) (denumit in continuare "imprumutul®) pentru a flnanta proiectul descris
in Contractul de finantare (denumit in continuare "Proiectul™).

Beneficiarul, actionand prin Beneficiar, s-a angajat s& implementeze reabilitarea elementelor
selectate ale infrastructurii feroviare existente in Republica Moldova, asa cum este descris in
descrierea tehnica prevazutd in Contractul de finantare. Péartile si/sau componentele Proiectului vor
fi finantate prin Grant (astfel cum este definit mai jos), cu conditia ca aceste parti si/sau componente
(i} sa fie considerate eligibile de cafre Banca in conformitate cu articolul 8 (Costuri eligibile) din
prezentul Acord si (ii) 3 fie descrise Tn descrierea Actiunii prevazuta in anexa 1 (Descrierea Actiunii)
la prezentul Acord (denumitd in continuare "Actiunea”).

Tn legaturd cu proiectul, beneficiarul a solicitat sprijinul Béancii pentru a obtine finantare
nerambursabila pentru a acoperi o parte din costurile proiectului.

Beneficiarul si beneficiarul sunt autorizati Tn mod corespunzator sa primeasca subventia in valoare
totald de pana la 12,000,000 EUR (douasprezece milicane de euro) reprezentati de prezentut acord,
in termenii si conditiile stabilite in prezentul acord.

Banca §i Comisia Europeana, impreund cu alte institulii financiare internationale, au intrat in
cooperare in cadrul acordului-cadru al Facilitatii de investitii pentru vecinatate, in vigoare de la 21
decembrie 2009, care, in septembrie 2017, a devenit parte integranta a Fondului european pentru
dezvoltare durabild sub forma Platformei de investitii pentru vecinatate ("PIV"), un instrument de
finantare al Uniunii Europene menit sa sprijine térile din Parteneriatul estic in eforturile or de
Tmbunatatire a guvernantei si de dezvoltare economica gi sociala.

La solicitarea Bancii, consiliul operational al PNI, un instrument de finantare al Uniunii Europene
destinat sprijinirii Instrumentului de Vecinatate, Dezvoltare s$i Cooperare internationala - Europa
Globala ("NDICI-GE"), a fost de acord sa finanteze partial lucrarile de reabilitare a sectiunii Valcinets-
Cainari {(inclusiv proiectare si furnizare de matenale) a Proiectului, pana la o suma maxima de 12 400
000 EUR (douéasprezece milioane patru sute de mii de euro), din care 400 000 EUR (patru sute de
mii de euro) reprezinta comisioanele administrative ale Bancii pentru gestionarea fonduritor Tn temeiul
prezentului acord, (denumit in continuare "grantul”) care urmeaza sa fie utilizat sub forma unui grant
pentru investitii pus la dispozitie prin bugetul general al UE.

La 20 decembrie 2023, Banca si Uniunea Europeana, actionénd prin intermediul Comisiei Europene,
au incheiat un acord de contributie pentru gestionarea si punerea in aplicare a grantului ("acordul
de contributie").

Prezentul acord de grant pentru investifii ("acerdul") este incheiat pe baza (i) Acordului-cadru
financiar si administrativ din 7 si 8 mai 2014 Tncheiat Tnire Uniunea Europeana, reprezentata de
Comisia Europeand, si Banca, astfel cum a fost modificat la 8 si 9 octombrie 2019 ("FAFA") si (ii)
Acordului de contributis.

Banca considerd ca accesul la informatii joaca un rof esential in reducerea riscurilor sociale si de
mediu, inclusiv a Incalcarilor drepturilor omului, legate de proiectele pe care le finanteaza si, prin
urmare, a stabilit politica sa de transparent3, al cérei scop este de a spori responsabilitatea Bancii
(si a filialelor sale) fatd de pariile interesate si fata de cetatenii Uniunii Europene Tn general.

Prelucrarea datelor cu caracter personal se efectueazéd de catre banca in conformitate cu legislatia
aplicabild a Uniunii Europene privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea
datelor cu caracter personai de catre institutiile si organete Uniunii Europene si privind libera circulatie
a acestor date.

Banca sprijind punerea in aplicare a standardelor internationale si ale UE in domeniul combaterii
spalarii banilor si al combaterii finantérii terorismului st promoveaza standardele de buna guvernantd
fiscald. Banca a stabilit politici si proceduri pentru a evita riscul de utilizare necorespunzétoare a
fondurilor sale in scopuri ilegale sau abuzive Tn raport cu legislatia aplicabild. Declarafia grupului
Bancii privind frauda fiscald, evaziunea fiscald, evitarea obligatiilor fiscale, planificarea fiscald
agresivé, spalarea banilor si finan{area terorismului este disponibild pe site-ul web al Bancii si oferd
orientari suplimentare contrapartilor contractante ale Béncii.!

1 http://www.eib org/about/complianceftax-good-governancefindex.him?f=search&media=search




in consecintd, se convine dupa cum urmeaza:

ARTICOLUL 1
Definitii si interpretare

Ori de céate ori sunt utilizafi In prezentul acord, termenii de mai jos au Tnfelesul opus:

"Actiune”
"acor "

"Autorizare”

"Informatii
confidentiale”

"Confractor”

"Contract"

“Acord de
contribugie”

"Cont de debursare”

"Data intrarii in
vigoare"

"Standardele sociale
si de mediu ale BEI'

"Mediu"

are sensul dat in considerentul B.

are sensul dat in considerentul E.

inseamna autorizatie, permis, consimtamant, aprobare, rezolutie,
licentd, scutire, depunere, autentificare notariala sau fnregistrare.

inseamnd orice document, informatie sau alt material furnizat in
legatura cu prezentul acord sau in temeiul acestuia si care este,
cumulativ, in forma scrisd sau Tn altd forma permanenta (inclusiv
electronicd) si identificat In mod clar si vizibil ca “informatii
confidentiale”.

Tnseamnd persoana fizicd sau juridicd, sau o asociatie a acesteia -
formala sau informala - cu care Beneficiarul incheie un Contract pentru
furnizarea Lucrérilor si/sau a serviciilor.

Tnseamna un acord incheiat Tntre Beneficiar si un Antreprenor n
temeiul unei proceduri de achizitii publice, astfel cum se prevede la
articolul 5 (Achizitii publice) si Tn temeiui caruia Antreprenorul respectiv
furnizeaza Lucrérile sifsau serviciile.

are sensul dat in considerentul E.

inseamna contul denominat in euro:
{i) deschise in numele destinatarului;
{it) la adresa [ care urmeaza sa fie confirmata de destinatar ].

Contul de pléti va fi separat de orice alt cont, auditat independent si
separat si nu va face obiectul niciunei proceduri de executare,
sechestru sau proceduri similare si va avea conturi separate pentru
primirea imprumutului si, respectiv, a subventiei.

Fondurile creditate in contul de plati vor fi utilizate exclusiv pentru
punerea n aplicare a actiunii in temeiul prezentului acord.

fnseamnd data semnarii prezentului acord de catre ultima parte.

Tnseamna Standardele sociale si de mediu ale BE! din 2022, care sunt
publicate pe site-ul web al Bancii si care descriu cerintele sociale si de
mediu pe care trebuie sa le indeplineascé toate proiectele finantate de
BE! si responsabilitatile diferitelor parti, inclusiv ale Beneficiarului si ale
Beneficiarului.

nseamnd urméatoarele:

(a) fauna si flora, organismele vii, inclusiv sistemele ecologice;

(b) paméantul, solul, apa (inclusiv apele marine si de coasta), aerul,
clima si peisajul {structuri naturale sau artificiale, deasupra sau
sub pamant);

(c)  patrimoniul cultural {natural, material si imaterial),
(d)  mediut construit; si

(e) sanéatatea si bundstarea umana.



"Studiu de evaluare a
impactului social si
de mediu”

"Documente sociale
si de mediu”

"Standard de mediu si
social"

"Dreptul mediului”

"Aprobare de mediu
sau sociald"

"Revendicare de
mediu sau sociala”

IIU EI!

"Organismul UE" sau
"Organismele UE"

"Dreptul UE"

"Perioada de
executie"

"FAFA"

"Contract de
finantare"

fnseamnd un studiu sau un raport ca rezultat al evaludrii impactului
social si de mediu care identifica si evalueaza impactul si/sau riscurile
sociale si de mediu semnificative probabile asociate proiectului propus
si recomanda masuri pentru evitarea, minimizarea si/sau remedierea
oricarui impact sifsau risc. Acest studiu face obiectul unei consultari
publice cu partile interesate directe si indirecte ale proiectului,

mijlcace
(a) Studiul de evaluare a impactului social si de mediu;
(b} Planul de gestionare sociala si de mediu; si

alte documente mentionate in standardele sociale si de mediu.

fnseamna:

(a) Legile de mediu si legile sociale aplicabile Proiectului sau
Beneficiarului si/sau Beneficiarului;

(b) Standardele sociale si de mediu ale BEI,

(c) documentele sociale si de mediu.

Tnseamna:

(a) Legislatia UE, inclusiv principiile si standardele, cu exceptia
oricérei derogéri acceptate de Banca in scopul prezentului acord
pe baza oricérui acord intre Republica Moldova si UE ;

{b) legile si reglementarile nationale ; si

(c) ftratate internationale si conventii semnate si ratificate de
Republica Moldava sau aplicabile si obligatorii pentru aceasta,

in fiecare caz, al cdror obiectiv principal este consetvarea, protectia
sau Imbunatatirea mediului.

inseamna orice autorizatie cerutad de o lege privind mediul sau de o
lege sociala.

fnseamnad orice reclamatie, procedurd, notificare oficiala sau
investigatie din partea oricérei persoane cu privire la orice Tncélcare
sau presupusa incalcare a oricaror standarde sociale si de mediu.

Tnseamnd Uniunea Europeand.

inseamnd Banca, agentii Bancii, Curtea de Conturi Europeans,
Comisia Europeand, agentii Comisiei Europene (inclusiv OLAF si
agentii externi angajati de Comisia Europeana), Parchetul European,
orice alta institutie a Uniunii Europene sau organism al Uniunii
Europene care are dreptul de a verifica utilizarea subventiei si orice alt
organism autorizat in mod corespunzdtor in temeiul legislatiei
aplicabile pentru a desfésura activitati de audit sau de control atunci
cand este necesar in temeiul legislatiei aplicabile.

inseamnd acquis-ul comunitar al Uniunii Europene exprimat prin
tratatele Uniunii Europene, regulamentele, directivele, actele delegate,
actele de punere Tn aplicare si jurisprudenta Curtii de Justitie a Uniunii
Europene.

Tnseamna perioada care incepe la data intrarii n vigoare si se incheie
la data incetarii. :

are sensul dat in considerentul F,

are sensul dat In considerentul A.



“Finantarea
terorismufui”

"Forta majora”

"Rata FX"

"GAAP"
"Grant"

"Valoarea maxima a
subventiei”

"Ghid pentru achizitii
publice”

"IFRS’

IIOIM"
"Standardele OIM"

Tnseamna furnizarea sau colectarea de fonduri, prin orice mijloace,
direct sau indirect, cu intentia ca acestea s3 fie utilizate sau stiind ca
urmeaza sa fie utilizate, integral sau partial, pentru a savérsi oricare
dintre infractiunile n sensul articolelor 1-4 din Decizia-cadru
2002/475/JAl a Consiliului UE din 13 iunie 2002 privind combaterea
terorismului. :

Tnseamna orice situatie sau eveniment exceptional, imprevizibil, aflat
fn afara controlului partilor, care nu poate fi atribuit unei erori sau
neglijente din partea acestora sau a oricéruia dintre agentii, angajatii
sau contractantii lor, care se dovedeste insurmontabil in ciuda tuturor
diligentelor depuse si care mpiedicd oricare dintre parfi sa isi
indeplineasca oricare dintre obligatile contractuale. Defectele
echipamentelor sau materialelor sau intarzierile in punerea lor la
dispozitie, conflictele de munca, grevele sau dificultatile financiare nu
pot fi invocate ca forté majora.

fnseamnd cursul de schimb valutar de referintd afisat periodic de
Banca Centrald Europeand pe site-ul sdu si care se bazeazd pe
procedura de consultare zilnica intre bancile centrale din cadrul si din
afara Sistemului European al Béancilor Centrale sau, in cazul In care
un astfel de curs nu este sau nu mai este disponibil la momentul
respectiv, cursul de schimb valutar de referinta afisat de banca centrala
nationald relevanta sau, Tn cazul in care un astfel de curs nu este sau
nu mai este disponibil la momentul respectiv, sau nerezonabila din
punct de vedere economic la momentul respectiv, astfel cum este
stabilit exclusiv de catre bancd, orice Tnlocuire a unei astfel de rate,
astfel cum este stabilitd Tn mod comercial rezonabil de catre banca sau
de céatre tertul relevant (astfel cum este stabilit exclusiv de catre
banca), care poate include o cotatie valabila pentru o rata de schimb
valutar In ziua relevantd a conversiei, obfinutd de entitatea care
efectueaza conversia de la un dealer principal independent in moneda
relevanta, selectat de aceasta din urma cu buna credinta si Tntr-un mod
rezonabil din punct de vedere comercial.

fnseamnd principii contabile general acceptate Tn [sfatul gazdd],
inclusiv IFRS.

are sensul dat in considerentul D.

Tnseamna 12 400 000 EUR (douasprezece milicane patru sute de mii
de euro) din care (i) 12 000 000 EUR (doudsprezece milioane de euro)
reprezintd valoarea grantului care urmeaza sa fie acordat
Beneficiarului si Beneficiarului Tn temeiul prezentului acord si (i} 400
000 EUR (patru mii de euro) reprezintd comisioanele administrative ale
Bancii pentru gesticharea fondurilor Tn temeiul prezentului acord.

Tnseamna Ghidul privind achizifiile publicat pe site-ul al Bancii care
informeaza promotorii de proiecte finantate integral sau partial de
Bancé cu privire la modalitdtile de achizitionare a lucrérilor, bunuritor si
serviciilor necesare pentru proiect.

inseamnd standarde internationale de contabiitate in sensul
Regulamentului 1AS 1606/2002, in masura in care sunt aplicabile
situatiilor financiare relevante.

fnseamna Organizatia Internationald a Muncii.

fnseamna orice tratat, conventie sau pact al OIM semnat si ratificat de
Republica Moldova sau aplicabil si obligatoriu pentru aceasta, precum
si normele fundamentale de muncd (astfel cum sunt definite n
Declaratia OIM privind principiile si drepturile fundamentale la locui de
munca).



"Drepturile de
proprietate
intelectuala"

"Imprumut”

"Spalarea banilor"

"Date cu caracter
personal”

"Planul de achizitii
publice”

"Conduita interzisa"

"Practica interzisa"

fnseamnd orice drepturi de autor si drepturi conexe, drepturi asupra
desenelor si modelelor, drepturi asupra bazelor de date, drepturi
asupra programelor informatice, nume de domenii, marci comerciale,
marci de servicii, brevete, denumiri comerciale sau orice cereri pentru
cricare dintre acestea, drepturi asupra informatiilor confidentiale
(inclusiv know-how si secrete comerciale) sau drepturi sau obligatii
similare, drepturi morale, Tn fiecare caz inregistrate sau neinregistrate
si inclusiv toate cererile (sau drepturile de a solicita), reTnnoirile sau
extinderile acestor drepturi si toate drepturile sau formele de protectie
similare sau echivalente care pot exista acum sau in viitor Tn orice parte
a fumii,

are sensul dat Tn considerentul A,

fnseamna:

(a) conversia sau fransferul de bunuri, cunoscand c¢& aceste bunuri
provin dintr-o activitate infractionald sau dintr-un act de
participare la o astfel de activitate, in scopul de a ascunde sau
deghiza originea ilicitd a bunurilor sau de a ajuta orice persoana
implicatd Tn comiterea unei astfel de activitati s& se sustragd
cansecintelor juridice ale actiunii sale;

(b} ascunderea sau disimularea adevaratel naturi, surse, locatii,
dispozitii, miscari, drepturi cu privire la bunuri sau proprietate
asupra acestora, stiind cé aceste bunuri provin dintr-o activitate
infractionald sau dintr-un act de participare la o astfel de
activitate,

(c) achizitionarea, definerea sau utilizarea de bunuri, cunoscand, in
momentul primirii, ¢ aceste bunuri provin dintr-o activitate
infractionald sau dintr-un act de participare la o astfel de
activitate; sau

(d) participarea, asocierea in vederea savérsiri, tentativele de
savarsire si sprijinirea, instigarea, facilitarea si consilierea
savarsirii oricdreia dintre actiunile mentionate la punctele
anterioare.

are sensul prevazut la articolul 3 din Regulamentul (UE) 2018/1725 al
Parlamentului European si al Consiliului din 23 octombrie 2018 privind
protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu
caracter personal de cétre institutiile, organele, oficiile si agentiile
Uniunii si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a
Regulamentului (CE) nr. 45/2001 si a Deciziel nr. 1247/2002/CE (JO L
295, 21.11.2018, p.39-98), cu modificdrile, completarile si consolidérile
ulterioare.

are sensul care 7i este dat in Ghidul achizitiilor publice.

Tnseamna orice finantare a terorismului, spalare de bani sau practicg
interzisa.

nseamna orice:

(a) Practica coercitiva, adica afectarea sau vatdmarea, sau
amenintarea cu afectarea sau vatdmarea, Th mod direct sau
indirect, a oricarei parli sau a proprietatii unei parii pentru a
influenta Tn mod necorespunzator actiunile unei parti;

(b)  Practica de coluziune, adica un acord Tntre doua sau mai multe
parti conceput pentru a atinge un scop necorespunzator, inclusiv
pentru a influenta Tn mod necorespunzétor actiunile unei alte
parti;



"Inregistrari"

"Persoana relevanta”

"Persoana
sanctionata”

()

(d)

(e)

(f)

(@)

()

Practica corupta, adica oferirea, darea, primirea sau solicitarea,
Tn mod direct sau indirect, a unui obiect de valoare de cétre o
parte pentru a influenta n mod necorespunzator actiunile altei
parti;

practica frauduloasa, adica orice actiune sau omisiune, inclusiv
o declaratie falsa, care, cu buna stiintd sau din imprudenta,
induce Tn ercare sau incearcé sa induca in eroare o parte pentru
a obtine un beneficiu financiar (inclusiv, pentru evitarea oricéror
indaieli, fiscal) sau de altad natura sau pentru a evita o obligatie;
sau

Practica obstructivd, insemnéand, in legaturd cu o investigatie
privind o practicA coercitivd, concluzivd, coruptd sau
frauduloasd Tn legdturd cu acest grant sau cu proiectul, (a)
distrugerea, falsificarea, modificarea sau ascunderea deliberata
a probelor relevante pentru investigatie; sifsau amenintarea,
hartuirea sau intimidarea oricérei parti pentru a o impiedica sa
isi dezvaluie cunostinele cu privire la aspecte relevante pentru
investigafie sau sa continue investigatia, sau (b) acte menite sa
impiedice semnificativ exercitarea drepturilor confractuale de
audit sau de acces la informatii;

Un furt care Tnseamna Tnsusirea pe nedrept a unui bun
apartinand unei alte parti;

infractiune fiscald, adicéa toate infractiunile, inclusiv infractiuniie
fiscale privind impozitele directe si impozitele indirecte, astfel
cum sunt definite Tn legislatia nationald a Republicii Moldova,
care se pedepsesc cu privatiune de libertate sau cu o masura
de siguran{a privativa de libertate pe o duratd maximé mai mare
de un am,

Utilizarea abuziva a resurselor si activelor Grupuiui BEI, adica
orice activitate ilegald comisd Tn utilizarea resurselor sau
activelor Grupului BEI {inclusiv fondurile imprumutate in femeiul
prezentului acord) cu buna stiinta sau din imprudenta.

are sensul dat in anexa 4 (Jnregistréri).

Tnseamna cu privire la destinatar:

(@)

(b)

()

orice ministere, alte organisme guvernamentale executive
centrale sau aite subdiviziuni guvernamentale, sau oricare dintre
functionarii sau reprezentantii acestora, sau orice alta persoana
care actioneaza pentru oricare dintre acestea, in numele séu
sau sub controlul sdu, avand autoritatea de a gestiona si/sau
supraveghea grantul sau proiectul; si

crice functionar sau reprezentant sau orice altd persoana care
actioneaza pentru acesta, In numele sau sau sub controlul sau,
avénd autoritatea de a gestiona si/sau supraveghea grantul sau
proiectul; si

in ceea ce priveste Beneficiarul, orice membru al organelor sale
de conducere; sau orice alta persoana care actioneaza pentru
acesta, in numele sau sau sub conirolul sdu, avand puterea de
a da instructiuni si/sau de a exercita controlul cu privire la grant
sau la proiect.

inseamna orice persoana fizica sau entitate (pentru evitarea oricaror
Tndoieli, termenul entitate include, férd a se limita la, orice guvern, grup
sau organizatie terorista) care este o tintd desemnatd a sanctiunilor
sau care face obiectut sanctiunilor (inclusiv, fard a se limita la, ca
urmare & faptului ca este detinutd sau controlatd n alt mod, direct sau



"Sanctiuni”

"Dreptul social"

"Probleme sociale"

"Data Thcetarii”

"Emblema Uniunii"

indirect, de orice persoand fizicA sau entitate care este o fintd
desemnata a sanctiunilor sau care face obiectul sanctiunilor).
Tnseamna legile, regulamentele, embargourile comerciale sau alte
masuri restrictive privind sanctiunile economice sau financiare
(inclusiv, n special, dar f&ra a se limita {a, méasuri privind finan{area
terarismulul) adoptate, administrate, puse n aplicare sau executate
periodic de oricare dintre urmatoarele:

(a) Organizatia Natiunitor Unite, inclusiv, printre altele, Consiliul de
Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite;

(b) Uniunea Europeand, inclusiv, printre aftele, Consiliul Uniunii
Europene si Comisia Europeand, precum si orice alte
organismefinstituti sau agentii competente ale Uniunii
Europene;

{c) guvernul Statelor Unite ale Americii si orice departament, divizie,
agentie sau birou al acestuia, inclusiv, inter alia, Oficiul pentru
controlul  activelor strdine (OFAC) al Departamentului
Trezoreriei Statelor Unite, Departamentul de Stat al Statelor
Unite sifsau Departamentul Comertului at Statelor Unite; si

(d)  guvernul Regatului Unit si orice departament, divizie, agentie,
birou sau autoritate, inclusiv, printre affele, Office of Financial
Sanctions Implementation of His Majesty's Treasury si
Department for international Trade din Regatul Unit.

tnseamna fiecare dintre:

(a) orice lege, norma sau regulament aplicabil in [stafuf gazd3)]
referitor la aspectele sociale;
(by  orice standarde OIM; si

(c) orice tratat, conventie sau pact al Organ‘izat,iei Nafiunilor Unite
privind drepturile omului semnat $i ratificat de Republica
Moldova sau aplicabil si obligatoriu pentru aceasta.

inseamna toate sau oricare dintre urmatoarele:

(a) ~munca gt conditiile de munca;

(b) saénédtatea si securitatea in muncé;

(c}  drepturile si interesele grupurilor vulnerabile;

(d)  drepturile si interesele populatiilor indigene;

(e) egalitatea de gen;

(f)  s&natatea, siguranta si securitatea publica;

(g) evitarea evacuarilor fortate si atenuarea dificultatilor generate de
stramutarea involuntara; si

(h) implicarea partilor interesate.

nseamna cea mai recentd dintre:

a) data la care acordul de contributie este reziliat; sau

b) data la care prezentul acord Tnceteaza.

Tnseamna sigla Uniunii Europene cu douadsprezece stele galbene pe
fond albastru, astfel cum este utilizatad de toate institutiile, organele,
oficiile si agentiile Uniunii Eurcpene in conformitate cu Ghidul de stif
interinstitutional al Oficiului pentru Publicatii al Uniunii Europene si
Utilizarea emblemei UE in contextul programelor UE si in téarile din
afara UE - Orientéri pentru beneficiari si alte pérfi terfe, elaborate de
Comisia Europeana si actualizate periodic.

Aceste orientari sunt disponibile la adresa:
http://ec.europa.eu/dgs/communication/services/visual_identity/pdffus
e-emblem_en.pdf
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1.2,

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

1.0.

2.1,

22,

"Lucrari" inseamna lucrérile, serviciile si furniturile referitoare ia lucrarile sifsau
servicile de reabilitare a sectliunii Valcinets-Cainari (inclusiv
proiectarea si furnizarea de materiale) in cadrul proiectului finantat prin
grant, astfel cum este descris Tn detaliu n anexa 1 ( Descrierea a
actiuni).

In cazul in care o definifie diferita este dat3 unui termen cu majuscule ntr-o anumitd anexd, aceasta
definitie va avea sensul care 1i este dat in anexa respectiva numai in sensul anexei respective.

Titlurile utilizate in prezentul acord, precum si orice trimiteri facute la titlurile respective, sunt doar
pentru comoditate si nu vor fi luate Tn considerare in interpretarea prezentului acord.

Cu exceptia cazului in care contextul impune altfel, trimiterile la anumite considerente, articole, anexe
si alte diviziuni ale prezentului acord sunt trimiteri la respectivele considerente, articole, anexe sau
diviziuni ale prezentului acord.

Trimiterile la orice lege, inclusiv la orice statute sau acte juridice mentionate in mod specific in
prezentul document, indiferent daca modificarile sau succesorii acestor legi sunt sau nu mentionati
in prezentul document, se interpreteaza ca trimiteri la legea respectiva, astfel cum a fost modificata
periodic, sau la orice lege care acopera acelasi subiect sau un subiect similar, Tnlocuind, extinzand,
consolidand sau modificAnd-o periodic. De asemenea, se va considera ¢& acestea includ toate
regulamentele, statutele, ordonantele si ordinele adoptate in femeiul sau n conformitate cu legea
respectiva.

Trimiterile la o organizatie publica vor include succesorii acesteia, iar in cazul Tn care o organizatie
publicd nceteazd sa existe sau Tnceteaza sd Tsi Tndeplineascad functiile fara succesor, se va
considera ca trimiterile la o astfel de organizatie publica includ o trimitere la otice organizatie publica
sau la orice organizatie sau entitate care a preluat fie functiile, fie responsabilitatile unei astfel de
organizatii publice.

Cuvintele generale introduse sau urmate de cuvintele "altele” sau "inclusiv" sau "cum ar fi* sau "in
special" nu vor avea un sens restrictiv deoarece sunt urmate sau precedate (dupa caz) de exemple
particulare menite sa se incadreze in sensul cuvintelor generale.

Cu exceptia cazului Tn care contextul impune altfel, ori de cate ori este utilizat in prezentul document,
pluralul include singularul, singularul include pluralul, iar fiecare gen include toate celelalte genuri.

Ori de cate ori este necesar ca un document sa fie "certificat", o astfel de cerintd va insemna ca
documentul in cauzi este certificat ca fiind o copie fidela si complet& a unui act in deplina vigoare si
fara modificari [a data copiei in cauza.

ARTICOLUL 2
Obiect
Scopul prezentului acord este de a stabili drepturile si obligatiile pariilor in legatura cu utilizarea
subventiei pentru punerea Tn aplicare a lucrarilor,

Destinatarul si Beneficiarul, dupa caz:

(a) saimplementeze Lucrdrile de reabilitare a sectiunii Valcinets-Cainari (inclusiv proiectarea si
furnizarea de materiale) in cadrul Proiectutui sprijinit prin grant in conformitate cu dispozitiile
prezentului acord, ale contractului de finantare, care pot fi modificate periodic cu aprobarea
Bancii, inclusiv calendarul si descrierea proiectului conform anexei 1 (Descrierea acfiunii) la
prezentul acord si bugetul estimat conform anexei 2 (Costul estimat al proiectului) |la prezentul
acord,;

(b)  obtinerea aprobarii prealabile Tn scris a Bancii pentru orice modificari importante ale conceptiei,
calendarului de implementare, costurilor, planurifor si programului de cheltuieli ale protectului;

(c)  sa pund tn aplicare lucrdrile si contractele aferente finantate prin grant, pe raspunderea sa si
in conformitate cu dispozitile prezentului acord, Tn vederea atingerii obiectivelor stabilite Tn
anexa 1 (Descrierea actiunii),

(d) s& utilizeze grantul exclusiv pentru finantarea lucrarilor de reabilitare a sectiunii Valcinets-
Cainari (inclusiv proiectarea si furnizarea de materiale) Tn cadrui Proiectului si Tn conformitate
cu termenii si condifiile stabilite Tn prezentul acord. In acest sens, Beneficiarul 7si va indeplini
obligatiife cu grija, eficienta, transparenta si diligenta necesare, in conformitate cu principiul
bunei gestiuni financiare si cu cele mai bune practici in domeniu;
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{e) punerea in aplicare si exploatarea proiectului in conformitate cu standardele sociale si de
mediu;

(fy  obtinerea si mentinerea aprobarilor sociale sau de mediu necesare pentru proiect;

(g) sé respecte orice astfel de aprobari de mediu sau sociale;

(h) s& coopereze pe deplin In vederea protejérii intereselor financiare ale Uniunii Europens;
(i)  sé& prevada dreptul Comisiei Europene de a-si exercita in mod cuprinzator competenteie;
(i)  s& dedice contul de plati Proiectului, excluzaénd orice alta activitate a Beneficiarutui;

(k) s&nu creeze si sd nu permitd sa subziste nicio sarcing, gaj, drept de retentie sau alt drept de
garantie care sa asigure orice obligatie a oricérei persoane sau orice alt acord sau aranjament
care are un efect similar asupra contului de plati; si

)] s& informeze cu promptitudine Banca cu privire la;

(i) orice actiune sau protest initiat sau orice obiectie ridicatd de o tertd parte sau orice
plangere reala primita de Beneficiar care este semnificativa in ceea ce priveste aspectele
de mediu, sociale sau de altd naturd care afecteaza Proiectul;

(i) orice reclamatie de mediu sau sociala care, dupa stiinta sa, a fost initiata, este In curs sau
amenintata impotriva sa;

(iii) orice fapt sau eveniment cunoscut de Beneficiar si de Beneficiar, care poate prejudicia
sau afecta in mod substantial conditiile de executie sau de functionare a Proiectului;

{iv) orice incident sau accident legat de proiect care are sau este susceptibil de a avea un
efect negativ semnificativ asupra mediului sau asupra aspectelor sociale;

(v) orice nerespectare de catre aceasta a oricaror standarde sociale si de mediu’

(vi) orice suspendare, revocare sau modificare semnificativd a unei aprobdri sociale sau de
mediu.

2.3. Destinatarul si Beneficiarul declarg, |a data intrarii in vigoare a prezentului acord, c& nu se afld in
niciuna dintre urmatoarele situatii:

{a) se afla in stare de faliment, de insolventa sau de lichidare, ale carei afaceri sunt administrate de un
lichidator sau de instantele judecétoresti, a incheiat un concordat cu creditorii, si-a suspendat
activitatea, face obiectul unei proceduri cu privire la aceste aspecte sau se afld In orice situatie
analoga care rezultd dintr-o procedura similard prevazuta de legislalia sau reglementarile nationale;
sau

{b} in ultimii 5 (cinci) ani, a facut obiectul unei hotaréari judecatoresti definitive sau al unei decizii
administrative definitive pentru nerespectarea obligatiilor legate de plata impozitelor sau a
contributiilor la asigurarile sociale in conformitate cu legislatia aplicabila si in cazul in care aceste
obligatii ramén neachitate, cu exceptia cazului Tn care a fost stabilit un acord obligatoriu pentru
plata acestora; sau

(c) n ultimii 5 (cinci) ani, ea insasi sau persoanele care au putere de reprezentare, decizie sau control
asupra acesteia au fost condamnate printr-o hotérare definitivé pentru o infractiune care afecteaza
conduita lor profesionald, care le-ar afecta capacitatea de a pune Tn aplicare subventia si care se
datoreaza unuia dintre urmatoarele motive;

{i) furnizarea din neglijenta de informatii Tnselatoare care pot avea o influentd materiald sau
prezentarea frauduloasa de informatii false necesare pentru verificarea absentei motivelor
de excludere sau a indeplinirii criteriilor de seleclie sau in executarea unui confract sau a
unui acord;

(i Tncheierea de acorduri cu alte persoane in vederea denaturarii concurentei;

(iii) Tncercarea de a influenta Tn mod nejustificat procesul decizional al autoritdtii contractante
in timpul procedurii de atribuire;

{iv) incercarea de a obtine informatii confidentiale care Ti pot conferi avantaje nejustificate in
cadrul procedurii de atribuire; sau

12



2.4,

3.1.

3.2.

4.1.

4.2,

4.3,

(d) a facut obiectul unei decizii de excludere cuprinse in baza de date publicatd a sistemului de
detectare precoce si de excludere instituitd de Comisia Europeand; sau

(e} Tn ultimii 5 (cinci) ani, ea insasi sau persoanele care au putere de reprezentare, decizie sau control
asupra sa au facut obiectul unei hotarari definitive pentru frauda, comportament interzis, participare
la o organizatie criminald, spalare de bani sau finanfare a terorismului, infractiuni de terorism sau
infractiuni legate de activitati teroriste sau incitare, ajutor, complicitate sau tentativa de comitere a
unor astfel de infractiuni; sau munca infantila si alte forme de trafic de fiinte umane;

cu conditia ca Banca s& poatd decide sa nu excludd destinatarul si beneficiarul ™n cazul in care
destinatarul si beneficiarul pot dovedi ca au fost adoptate masuri de remediere pentru a demonstra
fiabilitatea serviciului, in ciuda existentei unui motiv de excludere, sau in cazul in care este indispensabil
sa se asigure continuitatea serviciului, pe o durata limitata si pana la adoptarea masurilor de remediere,
sau in cazul in care 0 excludere ar fi disproportionatd avand in vedere circumstantele.

Destinatarul si beneficiarul:

(8) confirma ca toate autorizalile necesare sau de dorit pentru a permite Tn mod legal
destinatarului si beneficiarului sa incheie, 58 Tsi exercite drepturile si & Tsi indeplineasca
obligatiile in cadrul acordului au fost obtinute si sunt in deplina vigoare si efect;

{(b) se angajeazd sa pastreze, direct sau indirect, 100% (o sutd la suta) din capitalul social si
drepturile de vot ale Destinatarului si Beneficiarului pana la Data incetérii; si

{c)  procurd ca Beneficiarul si Beneficiarut:

(i) va respecta angajamentele prevazute {a punctul 2.2 de mai sus pe intreaga durata a
prezentuiui acord; si

(ii) vor fi gestionate si mentinute ™n conformitate cu bunele practici comerciale, pentru a se
asigura cd destinatarul si beneficiarul sunt intotdeauna in masura sa respecte obligatiile
prevdzute in prezentul acord si orice lege sau reglementare care le este aplicabila.

ARTICOLUL 3
Intrarea in vigoare i durata
Acordul intrd in vigoare la data intrétii tn vigoare si raméane valabil atat timp cét orice drepturi, obligatii
sau raspunderi care decurg din dispozitiile sale raman n vigoare, cu exceplia cazului Tn care este
reziliat in conformitate cu dispozitiile articolului 23 (Reziliere).

Perioada de executie se Incheie cel tarziu la data incetarii.

ARTICOLUL 4
Finantarea lucrarilor
Costul total al Proiectului este estimat la pana ia 119.000.000 EUR (o sutd nouasprezece milioane
de euro) fara taxe, dupa cum se detaliazé In anexa 2 (Costul estimat al Proiectului). Costul final al
Proiectului va fi stabilit dupa finalizarea Lucrérilor, pe baza facturilor finale prezentate de Contractanti,
plétite de cétre Beneficiar si/sau Beneficiar i acceptate de Banca in conformitate cu articotul 7 (Plata
Grantului).

Tn conformitate cu termenii si conditiile prezentului acord, Banca se angajeaza s puné la dispozitia
destinatarului si a beneficiarului un grant in valoare maxima de pana la valoarea maxima a grantului,
care sa fie utilizat pentru finantarea lucrérilor.

Destinatarul si Beneficiarul recunosc cé@ suma maxima a subventiei este o suma maxima care poate
fi redusd de Bancd, la discretia sa, cu orice sume necesare pentru a acoperi, printre altele, orice
costuri suplimentare sau crescute care sunt suportate sau suferite de Banca pentru a finanta sau a-
si Tndeplini obligatiile Tn temeiul prezentului acord, inclusiv, dar fara a se limita la acestea, gestionarea
de catre Banca a grantului (inclusiv, dar fard a se limita la acestea, crice costuri suportate de Banca
¢a urmare a investirii abligatorii a grantului in fondurile unitare stabilite de Bancé in conformitate cu
FAFA Tnainte de plata catre destinatar si beneficiar).
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4.4,

4.5.

4.6.

4.7.

Subventia va fi utilizata exclusiv pentru acoperirea costurilor eligibile suportate pentru lucrérile de
reabilitare a sectiunii Valcinets-Cainari (inclusiv proiectarea si furnizarea de materiale) in cadrul
proiectului, astfel cum se specific la articolul 8 {Costuri eligibile).

Tn conformitate cu dispozitile Acordului de contributie, in cazul in care, la sfarsitul perioadei de
executie, valoarea final3 a costurilor eligibile ale lucrarilor, determinata in conformitate cu articolul 8
(Costuri eligibile), este mai micd decat valoarea maxima a grantului specificata Ia articolul 4.2
(Finantarea lucrérilor), diferenta va fi returnatd de cétre Banca Comisiei Europene.

Subventia nu trebuie s& aiba ca scop sau efect producerea unui profit pentru Beneficiar sau pentru
Beneficiar.

Pentru evitarea oricdrui dubiu, toate echipamentele si activele achizitionate de catre Beneficiar si/sau
Beneficiar cu ajutorul Grantului vor apartine Beneficiarului.

ARTICOLUL 5
Achizitiile publice

5.1 Beneficiarul se angajeazé sa achizitioneze echipamente, s& asigure Serviciile si s4 comande Lucrarile

pentru Proiect prin proceduri de achizitie acceptabile care respecta , spre satisfactia Bancii , politica
acesteia, astfel cum este descrisd in Ghidul pentru achizitii si termenii Contractului de finantare.

5.2 In conformitate cu Ghidul pentru achizitii, Banca poate Tncheia unul sau mai multe acorduri cu Banca

6.1,

6.2.

6.3.

Eurcpeana pentru Reconstructie si Dezvoltare care aclioneazéd in calitate de "institutie de
cofinantare" (astfel cum este definitd Tn Ghidul pentru achizitii) in legatura cu una sau mai multe parti
ale Actiunii. In acest caz, Banca va informa Beneficiarul si Beneficiarul cu privire la incheierea unui
astfel de acord (acorduri) in timp util.

ARTICOLUL 6
Modificari ale contractelor in cadrul achizitiilor publice
Tnainte de ‘a adopta orice modificare a unui contract, de a renunta la orice conditii stipulate Tntr-un
contract sau de a face orice alte schimbari intr-un contract, precum si cu privire la orice decizie de
suspendare, anulare, reziliere sau Tncetare a unui contract, beneficiarul si beneficiarul informeaza
Banca cu privire la prelungirea, modificarea, inlocuirea, renuntarea, schimbarea sau decizia propusa,
precum si cu privire la motivele acesteia, cu cel putin 30 (treizeci) de zile calendaristice Tnainte de
data la care aceste schimbari urmeaza sa devina aplicabile. '

In cazul in care Banca constatd c& propunerea nu este conformd cu dispozitiile prezentului acord,
ale contractului de finantare sau ca nu ar fi admisibila Tn afte conditii, avand in vedere dispozitiile
acordului de contributie, aceasta informeaza de indata beneficiarul si Tsi motiveaza decizia. In cazul
in care propunerea este consideratd acceptabild de catre Banca, aceasta comunicd Tn scris
Beneficiarului acordul séu de a continua.

Beneficiarul va proceda la semnarea instrumentului relevant de modificare a contractului sau, dupa
caz, la comunicarea cétre contractant a notificarii de suspendare, anuiare, reziliere sau Tncetare a
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6.4.

6.5.

7.1.

7.2,

7.3.

7.4.

7.5.

contractului, numai dupd primirea acordului Bancii de a proceda, astfel cum se specifica fa articolul
6.2 (Modificari afe confractelor).

Beneficiarul sifsau beneficiarui se asigurd ca modificarile sau rezilierea contractului (contractelor),
astfel cum sunt descrise Tn prezentul articol 6, sunt efectuate in conformitate cu Ghidul privind
achizitiile publice.

n termen de 30 (treizeci) de zile calendaristice de la intrarea in vigoare sau de la emiterea acestora,
Banca primeste o copie certificatd a tuturor modificarilor aduse contractului sau a notificaritor
transmise contractantului in cauza.

ARTICOLUL 7
Plata subventiei

"Subventia care sprijind Proiectu! va completa pachetul de finantare pus la dispozitie, printre altele,

prin Tmprumutul acordat de Banc3 si din alte surse, astfel cum este descris In Contractul de finantare.
Subventia va fi utilizatd pentru a finanta, alaturi, printre altele, de imprumut si alte surse, costurile
Proiectului in conformitate cu anexa 1 (Descrierea actiunii).

Sub rezerva:

(a)
(b)
{c)

dispozitiile articolului 4 (Finanjarea lucrérilor) de mai sus;
Tndeplinirea conditiilor precedente specificate la articolul 1.4 din contractul de finantare; si
Tndeplinirea conditiilor precedente specificate la articolul 7.5 (Plata subventiei);

Banca va plati grantu! in euro in contul de plati.

Suma transei solicitate, cumulata cu toate trangele de grant platite anterior, nu va depasi cu mai
mult de 5.000.000,00 EUR (cinci milioane de euro) totalul platilor aferente imprumuturilor efectuate
sau care urmeaza si fie efectuate Tn temeiul Contractului de finantare in ceea ce priveste
componentele proiectului care sunt eligibile pentru finantare prin grant in temeiul prezentului acord.

in scopul purierii in aplicare a Contractelor, Beneficiarul si/sau Beneficiarul pot efectua o conversie
a oricarei sume corespunzétoare Grantului. Pentru toate sumele care nu sunt in euro, se va aplica
cursul de schimb valutar pentru conversia acestor sume in euro.

Nu se solicitd sau nu se efectueaza nicio plata decat daca si pana cand sunt indeplinite urmétoarele
conditii, In forma si fond satisfacatoare pentru Banca:

(a)
(b)

(c)

(d)

()

prezentul acord a fost semnat in mod corespunzator de catre parti;

Banca a primit dovada cé executarea prezentului acord de catre destinatar si beneficiar a fost
autorizatd in mod corespunzator si c3 persoanele care semneaza prezentul acord in numele
destinatarului si al beneficiarului sunt autorizate In mod corespunzéator sa faca acest lucru,
impreuna cu specimenul de semnatura al fiecdreia dintre aceste persoane;

conditiile precedente de la articolul 1.4 din Contractul de finantare au fost indeplinite Th mod
satisfacator pentru Banca; ‘

Beneficiarul a furnizat Bancii un certificat semnat In mod corespunzator de un reprezentant
fegal al Beneficiarului si care confirma c& sunt indeplinite conditille specificate la articolul 8.1
(Costuri eligibile);

Banca a primit o opinie juridica, Tn forma i fond satisfacatoare pentru Banca, emisa de fiecare
dintre (i) un consilier juridic independent acceptabil pentru Banca si (ji) Ministerul Justitiei din
Republica Moldova, confirmand ca:

(i)  executarea prezentului acord de catre destinatar si beneficiar a fost autorizata in mod
corespunzdtor, iar persoanele care semneaza prezentul acord in numele destinatarului
si al beneficiarului sunt autorizate Tn mod corespunzator si au capacitatea de a face
acest lucru;

(i)  Acordul constituie un acord legal, valabil si obligatoriu intre Beneficiar si Beneficiar,
aplicabil in conformitate cu termenii sai;

(ifi}  pentru autorizarea valabila, executarea sau indeplinirea de catre destinatar si beneficiar
a obligatiilor lor respective in temeiul prezentului acord si pentru aplicarea prezentului
acord nu este necesar niciun consimtdmant, aprobare, ordin sau autorizatie, nici
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fnregistrare, declaratie sau depunere la niciun organism sau autoritate guvernamentala
sau publicd din Republica Moldova;

{iv) executarea, fivrarea si indeplinirea de céatre Beneficiar sifsau Beneficiar a Acordului nu
incalcd sau nu contravine legilor Republici Moldova si nu cauzeazd nicio Tncalcare
semnificativa a vreunui acord sau angajament prin care Beneficiarul si/sau Beneficiarul
sunt obligati; si

(v) aplicarea dreptului international public ca drept propriv al acordului si prezentarea de
cétre normele UNCITRAL.

(vi) Prezentul acord a fost ratificat in mod corespunzator de Parlamentul Republicii Moldova,
in conformitate cu legile aplicabile ale Republicii Moldova.

7.6. Plata fiecarei transe, pana la valoarea maxima a grantului specificaté la articolul 4.2 (Finantarea
lucrérilor), va fi efectuatd de banca n termen de o sutd douazeci (120) de zile calendaristice de la
data la care:

(a) Banca a primit o cerere in acest sens din partea Beneficiarului si a Beneficiarului, in esenta
in forma inclusa In anexa 3 (Mode! de cerere de pfatd), contrasemnata de Beneficiar si de
Beneficiar pentru aprobarea cererii de plata si confirmarea tuturor elementelor si declaratiilor
cuprinse in aceasta;

{(b) conditiile specificate la articolul 7.5 (Plata subventiei) continua sa fie indeplinite,

{c) cu exceptia plati unei prime transe, beneficiarul sifsau beneficiarui a furnizat Bancii
documente justificative, Intr-o forma si fond satisfacatoare pentru Bancg, care s& ateste ca:

(i} cel putin 80% (saptezeci la sutd) din debursarea imediat anterioars; si
(it}  100% (saptezeci la sutd) din toate celelalte debursari;

au fost angajati efectiv de catre Beneficiar pentru finantarea Lucrarilor sau fac obiectul unui
angajament legal cu Antreprenorii;

{d) Beneficiarul (direct sau prin intermediul Beneficiarului) a prezentat si Banca a acceptat toate
rapoartele care trebuiau prezentate In conformitate cu -articolul 9 (Informare si raportare)
Tnainte de data cererii de plat3; si

(e) beneficiarut si/sau beneficiarul a furnizat Bancii documente justificative, Tnfr-o forma si fond
satisfacatoare pentru Banci, care sd demonstreze cd cel putin 80% (optzeci la suta) din
debursarea solicitata va fi utilizatd efectiv de catre beneficiar pentru punerea in aplicare a
lucrdrilor de reabilitare a sectiunii Valcinets-Cainari (inclusiv proiectarea si furnizarea de
materiale) fn cadrut proiectului si plata cheituielilor prevdzute Th conformitate cu articolul 8
(Costuri eligibile) in termen de 180 (o suta optzeci) de zile de |la debursarea solicitata.

7.7.  Incazul in care valoarea finald a costurilor eligibile suportate de cétre Beneficiar si/sau Beneficiar in
temeiul Contractelor este mai mica decéat valoarea totala a Grantului deja platit de cétre Banca in
conformitate cu prezentul articol 7 (Plata Grantului), valoarea Grantului platit in plus fata de valoarea
finald a costurilor eligibile suportate de catre Beneficiar va fi recuperatd de catre Banca n
conformitate cu articolul 20 (Recuperare) si va fi returnata Comisiei Europene.

7.8. Inlegéturd cu cele de mai sus, destinatarul si/sau beneficiarul trebuie:

(a) s se asigure ca facturile prezentate de contractanti pentru plati in temeiul contractelor includ,
cel putin, urmatoarele informatii:

H numelse $i adresa contractantului;
(i)  titlul si orice cod unic de identificare a contractului;

(i) suma solicitatd pentru platd, in echivalent euro, aplicand cursul de schimb valutar,
mentionénd separat suma corespunzatoare oricaror taxe, drepturi vamale si taxe care
pot fi datorate;

{iv) o identificare a Lucrarilor livrate care sunt acoperite de plata solicitatd sau o identificare
clara a platii solicitate ca plata in avans, dupa caz.

{b) saseasigure, sisaincluda clauze n acest sens in fiecare contract, ¢a, in cazul in care termenii
si conditiile de plata ale contractantului convenite Tn contract includ categorii sau elemente de
cheltuieli care sunt platite contractantului la costul real, atunci cand aceste cheltuieli sunt
suportate de contractant intr-o altd moned3 decat euro, suma acestor cheltuleli care urmeaza
sa fie solicitatd la plata in temeiul prezentului articol 7 (Plata subventief) se calculeazé prin
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7.9.

7.10.

7.1.

7.12.

8.1.

conversia in euro a sumei suportate efectiv de contractant Tntr-o moneda diferita, fa cursul de
schimb aplicabil la data facturii relevante emise catre contractant.

Pentru orice platd, inclusiv prima transé, Banca Tsi rezerva dreptul de a solicita orice informatii sau
documente suplimentare legate de platd pe care le considera necesare pentru a stabili eligibilitatea
si posibilitatea de platd a sumelor solicitate. Pentru evitarea oricérui dubiu, cererea de plata nu este
admisibild dacd una sau mai multe dintre cerintele esentiale, astfel cum sunt definite la prezentul
articol 7 (Plata grantului), nu sunt indeplinite,

Banca poate suspenda termenul limitd pentru plati specificat la articolele 7.4 si 7.5 (Plata grantului)
prin notificarea Tn scris a Beneficiarului si a Beneficiarului ca:

{(a) suma indicata in cererea de platd nu este datoratd; sau
(b) nu au fost furnizate documente justificative satisfacatoare pentru banca, sau

(c) considera ca trebuie sa efectueze controale suplimentare, inclusiv controale la fata loculu,
pentru a se asigura ca cheituielite declarate sunti eligibile; sau

{(d) este necesar sa se verifice daca au avut loc erori substantiale, nereguli sau fraude suspectate
sau presupuse in atribuirea sau punerea n aplicare a oric&rui contract; sau

(®) Uniunea Europeana solicitd Bancii sa suspende toate platile efectuate in temeiul FAFA sau al
acordului de contributie; sau

() Comisia Europeana transmite Bancii o nofificare de recuperare in conformitate cu FAFA sau
cu acordul de contributie; sau

(@)  acordul este reziliat in temeiul FAFA sau al acordului de contributie; sau

(h) Uniunea Europeand solicitd Bancii s8 ramburseze partial sau integral sumele deja platite
destinatarului si beneficiarului in temeiul FAFA.

O astfel de suspendare intrd in vigoare la data la care notificarea este trimisd de banca catre
beneficiar. Fara a aduce atingere articolului 23 (Rezilierea), termenul de plata incepe sa curga din
nou la data la care motivul suspendarii platilor este solutionat Tn mod satisfacator pentru bancéa.

Beneficiarul si beneficiarul acord Bancii sau reprezentantilor si autorizati asistenta si drepturile de
acces specificate la articolul 15.2 (Verificari, controale si audituri} in scopul efectudrii verificarilor si
controalelor mentionate la articolul 7.10 (Plata subventiei) punctele (jii} si (iv).

Platile efectuate de Banca In conformitate cu prezentul articol 7 (Plata subvenfiei) nu implica
recuncasterea regularitdii sau a autenticitatii, exhaustivitdti si corectitudinii documentelor si
informatiilor furnizate de Beneficiar sifsau de Beneficiar, dupa caz, Tn sprijinul cererilor de plata pe
care le Tnainteaza Bancit.

ARTICOLUL 8
Costuri eligibile
Pentru a fi considerate eligibile pentru platd in cadrul Grantului, costurile acoperite de cererile de
platd depuse de Beneficiar si Beneficiar Tn conformitate cu articolul 7 (Plata Grantului) trebuie:

{a) se referala lucrarile furnizate efectiv de un contractant in conformitate cu termenii contractului
relevant. Pentru a evita orice indoiald, urmatoarele costuri sunt eligibile: (i) costurile oricaror
servicii auxiliare strict legate de lucrari (cum ar fi testarea, punerea in functiune, instruirea
utilizatorilor finali etc.) si achizitionate ca parte a contractelor si (ii) costurile suportate de
destinatar si/sau beneficiar pentru ceriificatele de verificare a cheltuielilor care trebuie
furnizate Bancii In conformitate cu articolul 9.4 din prezentul acord,;

(b) i fie suportate de catre Beneficiar si/sau Beneficiar Tn timpul Perioadei de Execuie si
necesare pentru implementarea Lucrarilor de reabilitare a sectiunii Valcinets-Cainari (inclusiv
proiectarea si furnizarea de materiale) in cadrul Actiunii. Tn sensul prezentului Acord, un cost
va fi considerat "suportat” de cétre Beneficiar si/sau Beneficiar atunci cénd Lucrérile, sau o
parte a acestora, cdrora le corespunde sunt implementate de catre un Antreprenor in timpul
Perioadei de Executie si acceptate de citre Beneflciar si/sau Beneficiar sl considerate eligibile
de catre Banc8, dupa aprobarea rapoartelor operationale si financiare relevante prezentate
Bancii de cétre Beneficiar sifsau Beneficiar cu privire la implementarea Lucréaritor finantate prin
Grant, excluzénd astfel orice plati catre un Antreprenor efectuate sub forma de avansuri (1)
inainte de Pericada de executie, atunci cand Lucrdrile, sau o parte a acestora, carora le
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8.2,

8.3.

8.4,

8.5.

9.1.

corespunde, sunt executate de un Antreprenor in timpul Perioadei de executie si acceptate
de catre Beneficiar sifsau Beneficiar si considerate eligibile de catre Banca, dupa aprobarea
rapoartelor operationale si financiare relevante prezentate Bancii de céatre Beneficiar si/sau
Beneficiar cu privire la executia Lucrérilor finantate prin Grant; si (2) in timpul Perioadei de
executie, atunci cand Lucrérile, sau o parte a acestora, la care se refera, nu suntimplementate
de cétre un Antreprencr n timpui Perioadei de executie si acceptate de catre Beneficiar sifsau
Beneficiar §i considerate eligibile de catre Banca, dupa aprobarea rapoartelor operationale si
financlare relevante prezentate Bancii de catre Beneficiar sifsau Beneficiar cu privire la
implementarea Lucrdrilor finantate prin Grant;

(c) sa respecte cerintele legislatiei fiscale si sociale aplicabite;

(d) safie necesare si & respecte principiul bunei gestiuni financiare, in special In ceea ce priveste
rentabilitatea si raportul cost-eficacitate si sa fie incluse in bugetul estimat pentru proiect
convenit intre parti; si

{e) sa fie identificabile i verificabite si, In special, s& fie inregistrate in registrele contabile ale
Beneficiarului si/sau ale Beneficiarului si s& fie determinate Tn conformitate cu standardele
contabile aplicabile din Republica Moldova si cu practicile obisnuite de contabilitate analitica
ale Beneficiarului sifsau ale Beneficiarului,

Destinatarul si Beneficiarul frebuie sa respecte conditiile specificate la articolul 8.1 (Costuri eligibile)
Tnainte de a depune orice cerere de plata catre Banca.

Pentru evitarea oricaror ndoieli, In ceea ce priveste articolul 8.1 (Costuri efigibife), litera (b),
Beneficiarul si/sau Beneficiarul pot incepe procedura de achizitie pentru atribuirea unui Contract, iar
Contractul cu Antreprenorul relevant poate fi semnat de catre Beneficiar sifsau Beneficiar thainte de
inceperea Perioadei de executie, cu conditia ca Lucrarile pentru care se solicitd plata costurilor din
Grant sé fie livrate Beneficiarului sifsau Beneficiarului si acceptate de catre acesta in timpul Perioadei
de executie (excluzénd astfel orice Lucrari care pot fi livrate inainte de inceperea sau dupa sfarsitul
Periocadei de executie).

Beneficiarul si Beneficiarul vor tine o evidenta completd, precisa si sistematicd a punerii in aplicare
a fiecarui contract si a ufilizani grantului, in forma si cu detalille necesare si suficiente pentru a stabili
cu exactitate ca activitatile au fost desfasurate si costurile identificate in rapoartele sale cétre Banca
au fost suportate Th mod corespunzator pentru punerea in aplicare a lucrarilor de reabilitare a sectiunii
Valcinets-Cainari (inclusiv proiectarea si furnizarea de materiale) in cadrul proiectului si Tn
conformitate cu dispozitiile prezentului acord.

Aceste evidente vor permite urmarirea, identificarea si verificarea cu usurintd a venituritor si
cheituielilor legate de lucréri si vor fi pastrate de céatre destinatar si beneficiar pentru o perioada de
sase (6} ani de la data incetarii si, n orice caz, p&na la solutionarea oricérui audit, verificare, apel,
litigiu sau urmdrire n justitie Tn curs, care rezultd din sau in legaturd cu prezentul acord sau cu un
contract. Acestea trebuie s3 fie usor accesibile si arhivate astfel incét sa faciliteze examinarea lor.

Beneficiarul si Beneficiarul vor furniza Bancii toate informatiile verificabile si documentele justificative
necesare, inclusiv situatia financiard auditatd a cheltuielilor mentionata la articolul 9.6 (Informare si
raportare), pentru ca Banca sa se asigure ca orice Lucrari cofinantate prin Grant au fost livrate si ¢ca
cheltuielile declarate de Beneficiar si Beneficiar in legéturd cu Lucrarile de reabilitare a sectiunii
Valcinets-Cainari {inclusiv proiectarea si furnizarea de materiale) in cadrul Actiunii au fost platite
efectiv si respectd conditiile de acordare si ufilizare a Grantului.

Pentru evitarea oricarui dubiu, toate comisioanele bancare legate de utilizarea contului de plati nu
sunt considerate eligibile pentru platd Tn cadrul grantului si vor fi suportate de catre destinatar sau
beneficiar, dupa caz.

ARTICOLUL 9
Informare $i raportare
Destinatarul si Beneficiarul vor coopera Tn orice moment cu Banca si Antreprenorii in legatura cu
furnizarea lucrarilor. Tn special, Beneficiarul si Beneficiarul vor depune toate eforturile pentru a se
asigura ¢d angajatii Antreprenorilor si persoanele aflate in intretinerea acestora obtin vizele si
permisele, inclusiv permisele de munca si de sedere, necesare in conformitate cu tegislatia aplicabila
a Republicii Moldova, intelegdndu-se c& Beneficiarul si Beneficiarul nu au obligatia de a acoperi
costurile aferente si ci responsabilitatea pentru depunerea unei cereri de viza, impreund cu
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9.2.

8.3.

9.4.

documentele justificative aferente, ia autoritatea de eliberare a vizelor din Republica Moldova revine
exclusiv Antreprenorilor.

Beneficiarul si beneficiarul vor furniza Bancii informatii complete cu privire la punerea Tn aplicare a
prezentului acord si a lucrarilor. In acest scop, beneficiarul si beneficiarul vor furniza rapoarte anuale
de progres si un raport final de implementare, constdnd dintr-o sectiune narativa si o sectiune
financiard. Rapoartele vor fi redactate in limba engleza, iar informatiile financiare vor fi consolidate
in euro. Fiecare raport trebuie sa aibd o forma si un continut satisfacatoare pentru Banca.

Fiecare raport anual de progres trebuie sa ofere o descriere completd a realizarilor protectului in
perioada de raportare de doudsprezece (12) luni si a situatiei la sfarsitul perioadei respective.

Sectiunea narativa trebuie sa confina, cel putin:

a) stadiul oricaror activitati de achizitii in curs;

b) evolutia fucrarilor si a contractelor;

c) o actualizare privind aspectele sociale si de mediu;

d) o actualizare cu privire la reformele secteriale in curs, daca este cazul;

&) orice provocari operationale deosebite cu care s-a confruntat si masurile luate pentru a le
depdsi, orice schimbari In punerea n aplicare a proiectului;

f) orice activitati si masuri de comunicare Tntreprinse pentru a asigura vizibilitatea contributiei UE
la proiect;

a) o prezentare general3 a utilizérii grantului, defalcata pe componente ale lucrarilor;

h) planui de iucru si previziunile privind fluxul de numerar pentru urmatoarele doudsprezece (12)

luni;

i) o actualizare a datei generale de finalizare a proiectului si a costului final estimat al proiectului;
$i '

B o actualizare a indicatorilor de progres, daca pot fi masurati in aceasta etapa; principalii
indicatori care vor fi moniterizati ta nivelul proiectului sunt enumerati in anexa 5 (/ndicatori de
progres).

Sectiunea financiara se compune din:
(i}  un plan de finantare actualizat (inclusiv cele mai recente cifre disponibile});
(iiy o previziune actualizata privind debursarile; si

(i o prezentare generald a cheltuielilor, enumerand costurile eligibile, stabilite in conformitate cu
articolul 8 (Costuri eligibile), suportate in perioada acoperita de raport si pentru care se solicita
plata din grant, Tn moneda cheltuielilor si in echivalentut lor n euro, calculat in conformitate cu
articolul 7.7 (Pfata grantului), si indicand pentru fiecare element de cheltuiata titlul, suma,
categoria relevanta de cheltuieli specificatd in anexa 2 (Costuf estimat al proiectufuf) si referinta
documentuiui care Tl atesta.

n cazul in care previziunile privind platile se modifica substantial, beneficiarul si beneficiarul trimit o
previziune actualizatd Béancii. Tn cazul in care beneficiarul si/sau beneficiarul stabilesc ca bugetul
previzionat si, pe baza acestuia, valoarea prefinantarii deja piatite de Banca pentru orice perioada
de doudsprezece (12) luni pot fi insuficienie pentru a acoperi nevoile proiectului pentru restul
perioadei respective de douasprezece (12) luni, aceastd previziune actualizatd va fi nsotita de o
situatie financiaré care va demonstra necesitatea unei prefinantari suplimentare (prin demonstrarea
faptului ca 80% din debursarea imediat anterioara si 100% din toate celelalte deburséri au fost efectiv
utilizate de catre Beneficiar pentru implementarea Proiectului sau fac obiectul unui angajament legal
cu Contractantii).

Raportul final de implementare va oferi o descriere detaliata a activitatilor desfésurate, a rezultatelor
si a impactuiui proiectului pe Tntreaga perioada de implementare.

Secliunea narativa trebuie sa contina o prezentare generala a cel putin:
(i) activitatile de achizitii publice;

(i}  Lucréari si contracte;

(iii) aspecte de mediu si sociale;

(iv) stadiul cricaror reforme sectoriale in curs;
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9.5.

9.6.

9.7.

9.8,

9.9

9.10.

9.11.

(v)  orice provocari operationale deosebite cu care s-a confruntat si masurile luate pentru a le
depasi, orice schimbari In punerea in aplicare a proiectului;

(vi) activitatiile de comunicare si masurile luate pentru a asigura vizibilitatea contributiei UE Ia
proiect;

(vii) utilizarea grantului si a altor surse de finanfare a proiectului, defalcate pe componente ale
{ucrarilor;

(viii) Realizarea indicatorilor de progres (a se vedea articolul 9.3).
Sectiunea financiara se compune din:
(i) planul final de finantare;

(i) o prezentare generala a cheltuielilor, enumerand costurile eligibile, stabilite in conformitate cu
articolul 8 (Costuri eligibile), suportate Tn perioada proiectului si pentru care se solicitd plata
din grant, in moneda cheltuieliior si in echivalentul lor Tn euro, calculat in conformitate cu
articolul 7.7 (Pfata grantului), si indicand pentru fiecare element de cheltuiala titlul, suma,
categoria relevanta de cheltuieli specificata in anexa 2 (Costul estimat al profectului) si referinta
documentului justificativ.

Rapoartele anuale de progres trebuie sé fie prezentate Bancii pana la data de 15™ ianuarie a fiecarui
an. Raportul final de implementare trebuie prezentat Bancii in termen de cel muit 5 (cinci) luni de la
incheierea pericadei de executie.

Beneficiarul si beneficiarul furnizeaza anual o situatie financiard a cheltuielilor din anul calendaristic
precedent, auditatd extern. Aceasta situatie financiara va fi auditatd de un auditor extern independent
care este satisfécator pentru Banca. Declaratia se prezintad pana la 31%tianuarie in fiecare an si pentru
prima datd pana la 31% ianuarie 2024 cel tarziu. Auditorul va examina dacad costurile declarate si
solicitate la plata din grant in conformitate cu articolul 7 (Plata grantului) sunt reale, inregistrate cu
exactitate si eligibile In conformitate cu prezentul acord. Beneficiarul si beneficiarul coopereaza pe
deplin cu acest auditor extern si ii faciliteaza activitatea.

Toate rapoartele vor fi furnizate Bancii de catre beneficiar si beneficiar pe suport de hartie si in format

“electronic. '

Tn cazul in care destinatarul gi beneficiaruf nu prezinta Bancii, Tn termenele indicate la articolul 9.3
(Informare si raportare), niciunul dintre rapoartele datorate si nu furnizeazad o explicatie scrisa
acceptabila si suficientd a motivelor pentru care nu se poate conforma acestei obligatii, Banca poate
rezilia acordul, in conformitate cu dispozitiile articolului 23 (Reziliere), si poate recupera orice suma
din grant deja platitd in temeiul prezentului acord si nejustificatd, inclusiv prin cesionarea drepturilor
sale de recuperare catre Comisia Europeana, Tn conformitate cu articolul 22 (Cesiuni).

Beneficiarul si beneficiarul informeaza Banca fara intarziere cu privire la orice circumstante care ar
putea impiedica sau Intérzia punerea in aplicare a lucrarilor.

Banca poate solicita clarificari, modificari sau informatii sau documente suplimentare Tn legaturé cu
oricare dintre rapoartele prezentate de Beneficiar in conformitate cu prezentul articol 9 (Informatii si
raportdri), care trebuie furnizate de Beneficiar in termen de cincisprezece (15) zile calendaristice de
la solicitarea respectiva.

Beneficiarul si/sau beneficiarul informeaza imediat Banca cu privire la:

(i) a unei acuzatii, reclamatii sau informatii reale cu privire la orice comportament interzis sau
orice sanctiune legata de proiect;

(i) Tn cazul in care ia cunostintd de orice fapt sau informatie care confirmé sau sugereazé in
mod rezonabil cd (a) orice comportament interzis a avut loc Tn legatura cu proiectut sau (b)
oricare dintre fondurile investite in capitalul sau sccial sau in proiect a provenit dintr-o sursa
ilicita;

(iii) de orice incalcare a declaratiilor si garantiilor oferite in temeiul sau in legaturd cu prezentul
acord;

(iv) orice reclamatiie, actiune, procedura, notificare oficiala sau investigatie referitoare la orice
sanctiuni privind beneficiarul si beneficiarul sau orice persoana relevanta;
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9.12.

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

{v) cu exceptia cazului In care este interzis prin lege, orice litigiu important, arbitraj, procedurd
administrativa sau investigatie efectuatd de o instantd, administratie sau autoritate publica
similara, care, dupa cunostintele si convingerile sale, este actuala, iminenta sau in curs de
desfasurare impotriva Beneficiarului sau a entitatilor care il controleaza sau a membrilor
organismelor de conducere ale Beneficiarului si Beneficiarului in legaturd cu conduita
interzisa legatd de grant sau proiect;

{vi} a oricarei masuri [uate de Beneficiar si de Beneficiar, interzisa de articolul 17 {Angajamente
de infegritate) din prezentui acord,

si 53 stabileasca masurile care urmeaza sa fie luate cu privire la aceste aspecte.

Destinatarul si/sau Beneficiarul vor furniza Bancii orice informatii sau documente suplimentare privind
finanfarea, achizitiile, implementarea, operarea si aspectele legate de mediu sau aspectele sociale
ale Proiectului sau pentru Proiect, pe care Banca le poate solicita in mod rezonabil intr-un termen
rezonabil, cu conditia ca, in cazul n care aceste informatii sau documente nu sunt furnizate Bancii
fa timp, iar destinatarul si beneficiarul nu remediazé omisiunea intr-un termen rezonabil stabilit in
scris de cétre Bancé, Banca poate remedia deficienta, Tn masura in care este posibil, prin angajarea
propriului personal sau a unui consultant sau a oricarei alte parii terte, pe cheltuiala destinatarului,
tar destinatarul sifsau beneficiarul trebuie sa ofere acestor persoane toatd asistenta necesard in
acest scop.

ARTICOLUL 10
Proprietatea rezultatelor $i drepturile de proprietate intelectuala
Sub rezerva cricaror drepturi de proprietate intelectuald preexistente ale oricarei persoane fizice sau
juridice, inclusiv ale oricareia dintre parti, drepturile de proprietate intelectuald asupra materialelor
noi compilate sau pregatite de contractanti in executarea contractelor, inclusiv toate rapoartele si
datele si informatiile relevante, cum ar fi harli, diagrame, planuri, baze de date, alte documente si
programe informatice, nregistrari sau materiale justificative, revin Beneficiarului.

Fara a aduce atingere articoluiui 10.1 (Proprietatea rezultatelor si a drepturilor de proprietate
intefectuald) si sub rezerva oricaror cerinte de confidentialitate aplicabile, destinatarul si beneficiarul
acorda Bancii si Comisiei Europene o licenta irevocabild, neexclusiva, fara redevente, perpetud, cu
dreptul de a acorda sublicente, pentru orice noi drepturi de proprietate intelectuala. Tn special, Banca
si Comisia Europeand au dreptul de a utiliza in mod liber, inclusiv de a stoca, modifica, traduce, afiga,
reproduce prin orice procedeu tehnic, publica sau comunica prin otice mijloace, toate documentele,
inclusiv orice rapoarte in temeiul articolului 9 (Informatii si rapoarte), care decurg din prezentul acord
si din contracte, indiferent de forma acestora. In acest scop, destinatarul si beneficiarul se asigura ca
are dreptul de a utiliza drepturile de propriefate intelectuald preexistente relevante, inclusiv prin
acordarea unei astfel de licente, astfel cum se prevede la prezentul articol 10 (Proprietatea
rezuftatelor si a drepturilor de proprietate intelectuald).

fn cazul in care o persoana identificabild este reprezentata intr-o fotografie sau intr-un film realizat
in legaturd cu punerea in aplicare a prezentului acord, beneficiarul si beneficiarul includ in raportul
final de punere in aplicare prezentat Bancii in conformitate cu articolul @ (Informare si raportare) o
declaratie din partea persoanei respective prin care aceasta isi da acordul pentru utifizarea imaginii
sale, intelegéndu-se c& aceastad cerint& nu se aplica in cazul fotografiilor sau filmelor realizate in
locuri publice Tn care membrii aleatori ai publicului sunt identificabili doar ipotetic sau al fotografiilor
sau filmelor realizate de persoane publice care actioneaza in calitate publica.

Beneficiarul sifsau beneficiarul includ in fiecare contract dispoziti care solicitd contractantului sa
respecte obligatiile specificate Tn prezentul articol 10 (Proprietatea rezultatelor si drepturile de
proprietate intelectuald), dupa caz.

Echipamentele si consumabilele platite prin subventie vor fi proprietatea Beneficiarului. Documentele
doveditoare ale acestei proprietati vor fi pastrate pentru verificare Impreunda cu documentele
mentionate la articolul 8.3 (Costuri eligibile).

ARTICOLUL 11
Vizibilitate si transparenta

. Beneficiarul va coopera si va coordona activitdfile de comunicare si vizibilitate planificate si

implementate in legatura cu lucrdrile de reabilitare a sectiunii Valcinets-Cainari (inclusiv proiectarea
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si furnizarea de materiale) in cadrul Proiectului in orice moment cu Banca si Contractantii. In acest
scop, Beneficiarul se va ghida dupa "EU Communication and Visibility requirements in EU-financed
external actions"? , precum si dupa Ghidul BEI privind utilizarea logo-ului si/sau orice alt document
ulterior si/sau strategie/plan de comunicare specific elaborat pentru acest Proiect.

11.2. Beneficiarul si beneficiarul vor documenta si raporta toate activitdtile de comunicare si vizibilitate
implementate Tn legdtura cu lucrarile de reabilitare a sectiunii Valcinets-Cainari (inclusiv proiectarea
st furnizarea de materiale) in cadrul acestui proiect.

11.3. Beneficiarul si destinatarul iau toate masurile adecvate pentru a face public faptul ca proiectul si
contractele au primit finantare din partea Uniunii Europene. Informatile furnizate presei,
contractantilor, toate materialele publicitare aferente, anunturile oficiale, rapoartele si pubiicatiile
trebuie sa recunoasca faptul ca proiectul si contractele sunt realizate "cu finantare din partea Uniunii
Europene" si trebuie s& afiseze In mod corespunzator emblema Uniunii, precum $i sigla Bancii.

11.4. Tn cazul in care au fost achizitionate echipamente sau vehicule si consumabile importante cu fonduri
furnizate de UE, beneficiarul sifsau beneficiarul trebuie sa includd mentiunile corespunzétoare pe
aceste vehicule, echipamente si consumabile importante si s& solicite contractaniilor sa faca acest
lucru, precum si sa asigure vizibilitatea UE si a Bancii prin promovare Tn exterior {panouri de afisaj
pentru proiecte, panouri publicitare, placi comemorative etc.)

11.5. Partile convin sd invite banca, Comisia Europeand si Delegatia UE in Republica Moldova s3 participe
la toate evenimentele pe care oricare dintre acestea le-ar putea organiza in legatura cu prezentul
acord, contractele sau proiectul, pe durata prezentului acord. Astfel de evenimente pot include orice
reuniuni de lucru periodice sau tehnice Tntre parti in contextul proiectuiui sprijinit prin grant.

11.8. Atunci cand sunt planificate vizite |a nivel Tnalt, partile se vor informa reciproc si vor lua Tn considerare
coordonarea acestor vizite si convenirea asupra unor mesaje comune.

11.7. Destinatarul si/sau Beneficiarul vor include Tn fiecare contract dispozitii care solicitd contractantutui
sa respecte aceleasi cerinte de vizibilitate specificate la articolul 11.1 (Vizibilitate si fransparentd) si
s includd urmatoarele texte Tn fiecare raport sau in orice alt produs pe care il prezinta in temeiul
contractujui respectiv:

(a} - "Acest document a fost realizat cu sprijinul financiar al Uniunii Europene in cadrul Platformei
de investitii pentru vecindtate si prin bugetul general al Uniunii Europene.”

{b) "Disclaimer: Autorii fsi asumé intreaga responsabilitate pentru continutul acestui raport.
Qpinifle exprimate in acest document nu sunt neapdrat cele ale Uniunii Europene sau ale
Bancii Europene de Investifii. Uniunea Europeand, Banca Europeand de Investifi, membrii,
organele de conducere, angajafii sau agenfii acestora nu acceptd niciun fel de rdspundere
pentru nicio pierdere sau daund rezultatad din inferpretarea sau utilizarea informatiilor sau din
increderea acordatd opiniilor continute in prezentul document, sau din utifizarea de cétre terti
a rezultatelor sau metodelor prezentate in acest raport.

11.8. Destinatarul si beneficiarul includ, in rapoartele periodice cétre Banca prezentate Tn conformitate cu
articolul 9 (Informare si raportare), informatii privind mésurile puse in aplicare pentru a asigura
vizibilitatea contributiei financiare a Uniunii Europene si comunica Bancii orice alte rapoarte de
progres si de situatie, publicatii, comunicate de presa si actualizari relevante pentru prezentul acord,
pe masura ce acestea sunt publicate.

11.9. Sub rezerva normelor aplicabile privind confidentialitatea, securitatea si protectia datelor cu caracter
personal, beneficiarul si beneficiarul autorizeaza Banca si Comisia Europeana s& publice, anual,
urmétoarele informatii referitoare la prezentul acord: titlul, natura si scopul prezentului acord si al
proiectului, numele, adresa si tara beneficiarului, precum §i vaioarea maxima a subventiei,

11.10.1n cazut In care beneficiarul sau destinatarul publica pe site-ul lor web orice informatii referitoare la
prezentul acord sau la contracte, beneficiarul sau destinatarul, dupa caz, furnizeaza Bancii adresa
site-ului web respectiv si autorizeaza prin prezenta publicarea acestei adrese pe site-ul web al Bancii.

ARTICOLUL 12
Conflictul de interese
12.1. Beneficiarul $i beneficiarul se angajeaza sa ia toate mésurile de precautie necesare pentru a preveni,
atenua sau pune capét oricarui conflict de interese care rezulta din sau in legatura cu prezentul

2 hitps:/fec.europa.eu/europeaid/sites/deveo/files/communication_and_visibility_manual_en_0.pdf
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12.2.

12.3.

12.4.

13.1.

13.2.

13.3.

13.4.

13.5.

13.6.

acord. Exista un conflict de interese atunci ¢and exercitarea impartiala si obiectiva a functiilor oricarei
persoane care pune in aplicare prezentul acord este compromisa (i) din motive familiale,
sentimentale, de afinitate politicd sau nationala, de interes economic sau de orice alf interes comun
cu o alta parte tertd sau (i) in virtutea indatoririlor i sarcinilor acestei persoane in calitate de membru
al personalului fatd de angajatorul s3u. Beneficiarut si beneficiarul informeaza fara intarziere Banca
cu privire la orice situatie care constituie sau poate conduce |a un astfel de conflict, in perioada de
valabilitate a prezentului acord.

Banca isi rezerva dreptul de a verifica dacd masurile luate de beneficiar si de destinatar pentru a
preveni, atenua sau pune capdt conflictelor de interese sunt adecvate si poate solicita luarea unor
masuri suplimentare, daca este necesar.

in cazul in care Beneficiarul sau Beneficiarul nu respecta obligatille prevazute in prezentul articol,
Banca poate rezilia prezentul acord, in conformitate cu dispozitiile articolului 23 (Rezilierea).

Beneficiarul sisau beneficiarul vor include Tn fiecare contract dispozitii care solicitd contractantului
sd respecte orice obligatii sau masuri suplimentare specificate in prezentul articol 12 (Coniflictul de
interese), dupa caz.

ARTICOLUL 13
Confidentialitatea

Partile garanteaza cé vor péstra informatiile confidentiale si toate documentele care contin sau se
referd la orice informatii confidentiale sub controlul lor efectiv si folosind acelasi standard de atentie
pe care Ti folosesc pentru a-si pastra confidentialitatea propriilor informatii confidentiale si c& nu vor
utiliza sau reproduce niciun document care contine sau se refera la orice informatii confidentiale si
nici nu vor permite oricarei alte persoane sa ufilizeze sau sa reproducd un astfel de document, cu
exceptia cazului In care acest lucru este necesar pentru a-i permite sa Tsi exercite drepturile sau s
fsi indeplineasca obligatiile in conformitate cu termenii si condiiile prezentului acord sau cu acordul
prealabil in scris al proprietarului informatiilor confidentiale.

Obligatiile specificate 1a articolul 13.1 (Confidentialitate) nu sunt considerate ca fiind incalcate n
masura Tn care:

(a) divulgarea informatiilor confidentiale sau accesul la acestea sunt autorizate sau cerute de lege,
de orice norma, regulament sau tratat sau de orice hotérére a unei instante judecéatoresti
competente in materie, care sunt aplicabile partii care le divulga;

(b} informatiile confidentiale sunt divulgate de cétre o parte pentru a-si proteja interesele in cursul
oricarei proceduri judiciare sau de arbitraj la care aceasta este parte;

(c) informatile confidentiale sunt divulgate sau accesul la informatiile confidentiale este acordat
n conformitate cu obligatiile specificate ia articolul 15 (Verificdri, controale si audituri);

(d) informatiile confidentiale sunt divulgate de catre Banc& Comisiei Europene in temeiut Acordului
de contributie sau unui alt organism al UE;

(e) informatiite desemnate ca fiind confidentiale de cétre beneficiar sau destinatar sunt, n
conformitate cu politica de transparenta a Bancii (In vigoare la momentul divuigaril), accesibile
la cerere sau publicate in format sintetic pe site-ul web al Bancii.

Tn cazul in care o parte divulgd informatii confidentiale unui tert in conformitate cu articolul 13.2
{Confidentialitate), cu exceptia literei (e), partea care le divulga notifica tertului care le primeste ca
informatiile sunt informatii confidentiale.

In cazul Tn care o parte divuiga informatii confidentiale unei terte persoane in conformitate cu articolul

13.2 litera (c) (Confidentialitate), partea respectiva va notifica in scris celelalte parti imediat dupé ce
a luat cunostintd de o astfel de cerinta de divulgare a informatiitor, iar celelalte parti au dreptul de a
se opune, in orice astfel de circumstante, divulgarii oricéror informatii confidentiale.

Partile pastreaza confidentialitatea informatiilor confidentiale péana la cel putin 6 (sase) ani de la
sfarsitul perioadei de executie.

Destinatarul si/sau Beneficiarul vor include in fiecare contract dispozitii care impun contractantului sa
respecte orice obligatii specificate in prezentul articol 13 (Confidentialitate).
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14.1.

14.2.

15.1.

15.2.

15.3.

15.4.

15.5.

16.1.

ARTICOLUL 14
Monitorizarea si evaluarea
Tn cazu! in care Banca sau Comisia Europeanda efectueazéa o evaluare sau o misiune de monitorizare
a Grantului sau a Lucrarilor de reabilitare a sectiunii Valcinets-Cainani (inclusiv proiectarea si
furnizarea de materiale) in cadrul Proiectului, Beneficiarul si Beneficiarul vor furniza reprezentantilor
Bancii sau Comisiei Europene, sau persoanelor autorizate de acestia, orice document sau informatie
care ii va ajuta in misiune si le vor acorda drepturile de acces specificate la articolul 15 (Verificdri,
cornitroale si audituri), sub rezerva articolului 13 (Confidentialitate).

In cazul in care o parte efectueaza sau comandd o evaluare a utilizarii grantului sau a lucrarilor,
aceasta trebuie sa furnizeze celorlalte parti o copie a raportului de evaluare corespunzéter. Banca
isi rezerva dreptul de a furniza o copie a acestui raport de evaluare Comisiei Europene, care
reprezintd Uniunea Europeana Tn calitate de donator.

ARTICOLUL 15
Verificari, controale si audituri

Destinatarul si Beneficiarul vor permite Organismutui UE relevant si oricarui auditor extern autorizat
de cétre acesta, (i) sa verifice, prin examinarea documentelor criginale (inclusiv dreptul de a face
copii ale acestora) si prin verificari la fata locului, punerea in aplicare a lucréarilor de reabilitare a
sectiunii Valcinets-Cainari (inclusiv proiectarea si furnizarea de materiale) in cadrul proiectului si
executarea contractelor in vederea protejarii intereselor financiare ale Uniunii Europene, pentru a
stabili dacéd a existat vreun comportament interzis care s& afecteze interesele financiare ale Uniunii
Europene Tn legétura cu lucrdrile de reabilitare a sectiunii Valcinets-Cainari {inclusiv proiectarea si
furnizarea de materiale) Tn cadrul Proiectului; (ii) sa efectueze un audit complet, dacé este necesar,
pe baza documentelor justificative pentru conturi, a documentelor contabile si a oricarui alt document
care este relevant pentru finantarea Lucrarilor; (jii) s& viziteze amplasamentele, instalatiile si lucrarile
care alcatuiesc Proiectul si s& efectueze verificarile pe care le doresc in scopuri legate de prezentul
Acord si de finantarea Proiectului; (iv) s& intervieveze reprezentanti ai Beneficiarului si ai
Beneficiarului si sa nu obstructioneze contactele cu orice altd persoand implicata sau afectata de
Proiect; si (v} s8 examineze registrele si evidentele Beneficiarului i ale Beneficiarului in legétura cu
executarea Proiectului si s& poata face copii ale documentelor aferente in mésura permisa de lege.
Astfel de verificari, controale sau audituri pot avea loc pana la sase (6) ani dupé Data Tncetarii.

fn conformitate cu articolul 15.1 (Verificdri, controale si audituri), destinatarut si beneficiarul
furnizeaza organismului UE relevant si oricarui auditor extern autorizat de acesta, sau se asigura ca
li se furnizeaz4, tot accesul si asistenta necesare in acest scop. Accesul acordat in conformitate cu
prezentul articol 15 (Verificdri, controale si audituri) se face pe bazé de confidentialitate fata de terti,
fara a aduce atingere obligatiilor de drept public sau de drept al UE la care sunt supuse aceste
institutii sau organisme si personalul, agentii sau reprezentantii autorizati ai acestora.

Destinataru! si beneficiarul faciliteaza investigatiile Bancii si/sau ale organismelor UE in legaturé cu
orice presupusa sau suspectata aparitie a unei conduite interzise sau incdicare a oricdror sanctiuni
si furnizeazd Bancii si/sau organismelor UE, sau se asigura cé& Banca si/sau organismele UE
primesc, toatd asisten{a necesara n scopurile descrise la prezentul articol 15 (Verificéri, controale si
auditurf).

Beneficiarul si beneficiarul se asigura, inclusiv prin prevederea unor termeni in acest sens in fiecare
contract, cé drepturile acordate in conformitate cu prezentul articol 15 (Verificdri, controafe si audituri)
se aplicd Tn mod egal fiecérui contractant.

Destinatarul si Beneficiarul recunosc ¢ Banca poate fi obligatd s& divulge astfel de informatii
referitoare la Destinatar, Beneficiar, prezentul Acord si Contracte catre orice institutie sau organism
competent din Uniunea Europeana, tn conformitate cu dispozitiile obligatorii relevante ale legislatiei
UE.

ARTICOLUL 16
Protectia datelor cu caracter personal
Prelucrarea datelor cu caracter personal este efectuatd de bancé Tn conformitate cu FAFA si cu
legislatia aplicabild a Uniunii Europene privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste
prelucrarea datelor cu caracter personal de catre institutiile si organele Uniunii Europene si privind
libera circulatie a acestor date.
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16.2.

16.3.

171,

17.2.

17.3.

17 .4.

Atunci cand divulgd bancii informatii (altele decit simplele informatii de contact referitoare fa
personalul destinatarului implicat Tn gestionarea prezentului acord ("detalii de contact™)) in legétura
cu prezentul acord, destinatarul redacteaza sau modificd In alt mod informatiile respective (dupé caz)
astfel incat acestea sd nu contind informatii referitoare la persoane identificate sau identificabile
("informatii cu caracter personal”), cu exceplia cazului in care prezentul acord prevede Tn mod
expres sau banca solicitd Tn mod expres, n scris, divulgarea acestor informatii sub forma Informatii
cu caracter personal.

fnainte de a dezvalui Bancii orice informatii cu caracter personal (altele decét datele de contact /
simple informatii de contact referitoare la personalul Beneficiarului si/sau al Beneficiarului implicat Tn
gestionarea prezentului Acord) in legaturd cu prezentul Acord, Beneficiarul sifsau Beneficiarul se vor
asigura ca fiecare persoana fizica la care se refera aceste informatii cu caracter personal:

{a) a fost informat cu privire la divuigarea catre banca (inclusiv categorile de informatii cu
caracter personal care urmeaz4 sa fie divulgate), si

(b) a fost informat cu privire la informatiile confinute in (sau i s-a furnizat un link corespunzator
cétre) declaratia de confidentialitate a Bancii in tegatura cu activitatile sale de creditare si de
investitii, astfel cum este prezentata periodic la https://www.eib.org/en/privacyflending (sau la
orice alté adresa pe care Banca o poate notifica in scris destinatarului petiodic).

ARTICOLUL 17
Angajamentul de integritate
Conduita interzisa

(a) Beneficiarul si beneficiarul nu se vor angaja n {si nu vor autoriza sau permite oricarei alte
persoane care actioneaza n numele lor si se angajeze in) niciun comportament interzis in
tegatura cu proiectul, nicio procedura de licitatie pentru proiect sau nicio tranzactie prevazuta
de prezentut acord.

(b) Beneficiarul si beneficiarul se angajeaza sa ia masurile pe care Banca le va solicita in mod
rezonabil pentru a investiga sau a pune capat oricdrei presupuse sau suspectate aparitii a
unui comportament interzis Tn leg&turd cu proiectul.

{c) Beneficiarul si Beneficiarul se angajeaza sa se asigure ca Contractele finantate prin Grant
includ dispozitile necesare pentru a permite Beneficiarului si/sau Beneficiarului s&
investigheze sau sa Tnceteze orice presupusd sau suspectatd aparitie a unei conduite
interzise in legatura cu Proiectul.

Sanctiuni: Destinatarul si Beneficiarul nu trebuie (si nu trebuie s& permita sau sa autorizeze nicio
alté persoana sa), direct sau indirect:

(a) sa intre Tntr-o relatie de afaceri cu si/sau sa puna la dispozifia sau Tn beneficiul oricarei
persoane sanctiocnate fonduri si/sau resurse economice Tn legaturé cu proiectul;

(b) sa utilizeze toate sau o parte din veniturile din prezenfa subventie sau sd imprumute, sa
contribuie sau sa puna tn alt mod aceste venituri la dispozitia oricarei persoane, Tn orice mod
care ar duce la o incélcare de catre sine sifsau de cétre Banca a oricéror sanctiuni ;

{c) safinanteze, integral sau partial, orice platé in temeiul prezentului acord din venituri provenite
din activitdti sau afaceri cu o persoand sanctionata sau Tn orice alt mod care ar duce la o
incalcare de céatre sine sifsau de céatre bancé a oricaror sanctiuni. Se recunoaste si se convine
cd angajamentele prevazute la prezentul articol 17.2 litera (b) sunt solicitate si acordate bancii
numai Tn masura Tn care acest lucru ar fi permis Tn conformitate cu orice norma antiboicot
aplicabila a UE, cum ar fi Regulamentul (CE) nr. 2271/96.

Persoane relevante: Beneficiarul si Beneficiarul se angajeazé sa ia, Intr-un termen rezonabil,
masurile adecvate cu privire la orice Persoana Relevantd care face obiectul unei hotaréri
judecatoresti definitive si irevocabile in legaturd cu Conduita Interzisa savarsita in cursul exercitérii
indatoririlor sale profesionale, pentru a se asigura ca respectiva Persoand Relevantd este exclusa
din oricare dintre activitatile Beneficiarului legate de prezentul Acord, Grant si Proiect.

Declaratii si garantii: Destinatarul si Beneficiarul declara si garanteaza Bancii ¢a la data intrarii Tn
vigoare:

(a) nici destinatarul, nici beneficiarul nu este o persoand sanclionata sau nu incalca sanctiunile;
se recunoaste si se convine ca declaratiile prevazute la prezentul alineat (a) sunt solicitate
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17.5.

17.6.

18.1.

18.2.

19.1.

19.2.

de cétre Banca si oferite acesteia numai Tn masura Tn care acest lucru ar fi permis n
conformitate cu orice reguld antiboicot aplicabita @ UE, cum ar fi Regulamentul (CE) nr,
2271/96;

(b) niciun fond investit in Proiect de catre Beneficiar si Beneficiar sau nu este de origine ilicita,
inclusiv produse ale spalarii banilor sau legate in alt mod de finantarea terorismului;

(c) nici destinatarul si nici beneficiarul, nici functionarii acestora sau orice persoane care detin 0
functie publica, nici persoanele care actioneazé in numele sau sub controlul acestora nu au
comis sau nu vor comite (i) niciun comportament interzis Tn legatura cu proiectul sau cu orice
tranzactie prevdzutad de acord; sau (ji) nicio activitate ilegald sau ilicitd legata de finantarea
terarismului sau de spélarea banilor; si

(d} proiectul (inclusiv, fard a se limita la, negocierea, atribuirea si executarea contractelor
finantate sau care urmeaza s3 fie finantate prin grant) nu a implicat sau nu a dat nastere la
niciun comportament interzis. |

Declaratiile si garantiile sunt considerate repetate la fiecare data de depunere a cererii de debursare
catre bancé, 1a data debursarii si la data ncetarii.

In sensui prezentului articol 17 (Angajamente de integritate), cunostintele oricarui ministru, secretar
de stat, ministru adjunct, reprezentant, functionar sau consilier sau ale oricarei aite persoane care
detine o functie publica sau o functie Tn cadrul unei autoritati publice sau al unei Intreprinderi publice
sau care este angajatd de cétre acestea, director sau angajat al unei autoritati publice sau al unei
Intreprinderi publice sau director sau functionar al Beneficiarului si al Beneficiarului sunt considerate
cunostinte ale Beneficiarului st ale Beneficiarului. Beneficiarul sifsau beneficiarul se angajeaza sa
informeze banca Tn cazul In care iau cunostinta de orice fapt sau informatie care sugereazai comiterea
unui astfel de act si s faciliteze orice investigatie pe care organismul UE relevant sau orice persoana
autorizata de acesta o poate efectua cu privire la un astfel de act sau comportament.

Nerespectarea de catre destinatar si/sau beneficiar a oricéreia dintre obligatiile sau incélcarea
oricdrei declaratii si garantfi prevazute la prezentul articol 17 (Angajamente de integritate) da dreptul
bancii sa solicite recuperarea n temeiul articolului 20 (Recuperari) si sa rezilieze prezentul acord Tn
conformitate cu articolul 23 (Reziliere).

ARTICOLUL 18
Forta majora
Fartea care se confrunta cu forta majord va informa fara intarziere cealaltd parte, precizand natura,
durata probabila si efectele previzibile ale problemei, precum si masurile luate sau care urmeaza sa
fie luate pentru a minimiza daunele,

O parte nu va fi considerata vinovatd de incalcarea obligatiilor care 1i revin in temeiul prezentului
acord in cazul In care este Impiedicata sa le indeplineasca din cauza fortei majore.

ARTICOLUL 19

Suspendarea
Beneficiarul i beneficiarul pot suspenda punerea in aplicare a tuturor sau a unei parti a contractelor,
iar Banca poate solicita Beneficiarului si Beneficiarului sa faca acest lucru, dacé circumstantele
(inclusiv forta majord) fac prea dificila sau periculoaséd continuarea. In cazul In care decizia de
suspendare a implementarii apartine Beneficiarului si/sau Beneficiarului, acestia trebuie sa informeze
Banca fara intarziere si sa furnizeze toate detaliile necesare. In cazul in care se ia o decizie de
suspendare a implementarii, Banca sau Beneficiarul si Beneficiarul pot rezilia prezentul acord in
conformitate cu dispozitiile articolului 23 (Rezilierea). In cazul in care prezentul acord nu este reziliat,
beneficiarul si beneficiarul iau toate masurile necesare pentru a reduce la minimum pericada de
suspendare si reiau implementarea de Tndatéd ce circumstantele o permit si informeaza Banca Th
consecinta. '

Banca poate, de asemenea, sa@ suspende punerea Tn aplicare a prezentului acord Tn urmatoarele
cazuri: (i) In caz de fortd majord; (i) atunci cand este necesar pentru a verifica dacéd executarea
lucrarilor, & contractelor sau a proiectului a fost afectatd de incalcari substantiale, erori, nereguli sau
frauda; (iii) la adoptarea de céfre Uniunea Europeand a unei decizii prin care se identifica o thcalcare
a drepturilor omului care interzice Bancii sa isi indeplineasca obligatiile in temeiul prezentului acord,
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20.1.

20.2.

20.3.

21.1.

21.2.

21.3.

sifsau (iv) la suspendarea de cétre Comisia Europeana a punerii in aplicare a acordului de contributie.
Destinatarul si beneficiarul furnizeaza orice informatii, clarificari sau documente solicitate de banca
n legé&turd cu verificarile mentionate la punctul (i} in termen de treizeci (30) de zile calendaristice de
la primirea unei astfel de solicitari. Tn cazul in care astfel de verificari indica faptul ¢ executarea
lucrarilor sau a contractelor a fost afectatd de erori substantiale, nereguli sau frauda, sau de
incélcarea obligatiilor de catre destinatar, beneficiar sau oricare dintre contractanti, Banca Tsi rezerva
dreptul de a rezilia prezentul acord in conformitate cu articolul 23 (Reziflerea) si de a recupera orice
suma deja platitd in masura Tn care aceastd plata a fost afectatd de -astfel de erori substantiale,
nereguli, frauda sau incélcarea obligatiifor. Articolul 25 (Réspundere si despéagubire) se aplicd Tn
consecinta.

ARTICOLUL 20
Recuperarea

n cazul Tn care o suma din grant este platita Tn mod nejustificat de cétre Bancé sau in cazu! in care
recuperarea este justificatd in alt mod in conformitate cu prezentul acord, inclusiv ca urmare a
verificarilor, controalelor sau auditurilor efectuate in temeiul articolului 710 (Plafa subventiei) sau
articolul 15 (Verificari, controale si audituri), sau ca urmare a Tncalcarii normelor privind achizitiile
publice, in opinia Bancii, astfel cum sunt descrise la articolul 5 (Achizifii publice) si articolul 6
(Modificari ale contractelor in cadrul achizitiflor publice), beneficiarul, dupé caz, ramburseaza aceste
sume catre Banca, in termen de treizeci (30) de zile calendaristice de la primirea notei de debit din
partea Bancii prin care se solicitd rambursarea respectiva. Beneficiarul, dupa caz, va efectua platile
sumelor solicitate de Banca cétre Bancé in euro, in contul notificat de Banca in cererea sa scrisg,
cédtre Banca catre Beneficiar, Pentru evitarea oricarui dubiu, orice suma platitd Tn mod nejustificat de
catre Banca sau neutilizata sau utilizatd fn mod necorespunzator de catre Beneficiar , dupa caz, si
transferatd Tnapoi catre Banca va fi denominatd in EUR si egald cu suma corespunzatoare
denominata in EUR platita initial de Banca Beneficiarului.

Pentru evitarea cricaror indoieli, Banca poate, in special, sa recupereze orice suma din grantul pe
care l-a platit, in conformitate cu articolul 7 (Plata grantului), care depéseste valoarea finald a
costurilor eligibile suportate de beneficiar, stabilitd in conformitate cu articolul 8 (Costuri eligibile).

Cererea scrisa din partea bancii cu privire la suma totala care trebuie rambursata de catre beneficiar,
cu exceptia cazului de eroare vadita, constituie o dovada concludentd a sumei datorate, iar orice
comisioane bancare, orice costuri sau pierderi de schimb valutar sau alte taxe de orice fel suportate
de beneficiar pentru rambursarea sumelor datorate bancii sunt suportate Tn intregime de catre
beneficiar.

F&ra a aduce atingere drepturilor partilor de a conveni asupra rambursdrilor esalonate, in cazul in
care beneficiarul nu ramburseaza orice suma la data scadentei, suma va purta dobanda la rata
aplicatd de Banca Centrala Europeand principalelor sale operatiuni de refinantare, publicatd in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, seria C, Tn prima zi a lunii Tn care plata era scadenta, majoratd
cu frei puncte procentuale si jumatate. Dobanda se plateste pentru perioada cuprinsa intre ziua
urméatoare expirarii termenului de rambursare, inclusiv, si ziua platii, exclusiv. Orice plata partiald
trebuie s& acopere mai Tntai dobanda.

ARTICOLUL 21
Modificari
Orice maodificare a prezentului acord, inclusiv a anexelor sale, trebuie sa fie prezentatd in scris Tntr-
un instrument semnat de pari si intrd in vigoare in condifiile stabilite in acordul de modificare relevant.
Dispozitiile acestor modificari, executate Tn conformitate cu prezentul articol 21 (Modificari),
guverneaza si au prioritate numai fatd de dispozitile specifice ale prezentului acord care sunt
modificate in mod expres prin acestea.

Nu sunt permise modificari in masura In care acestea ar putea avea scopul sau efectul de a aduce
modificari prezentului acord care ar pune sub semnul intrebérii acordarea grantului,

Schimbdrile de adresé sau de date de contact pot fi pur si simplu notificate Tn scris celorlalte parti, in
conformitate cu articolul 26 (Notificéri $i alte comunicari).
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22.1.

22.2,

23.1.

23.2,

23.3.

23.4.

23.5.

ARTICOLUL 22
Cesiunea
O parte nu poate cesiona sau transfera unui tert, sau dispune in alt mod de oricare dintre drepturile
sau obligatiile sale Tn temeiul prezentului acord fara acordul prealabil scris al celorlaite parti.

Prin exceptie de la cele de mai sus, Banca poate, la propria sa discretie, s& cedeze Comisiei
Europene dreptul de a recupera crice sume din grant platite in mod necuvenit,

ARTICOLUL 23
Incetarea contractului
in cazul in care una dintre parii considera ca acordul nu mai poate fi executat in mod eficient si
adecvat, aceasta va consulta celelaite pam in cazul Tn care nu se ajunge la un acord cu privire la o
solutie, o parte poate denunta acordul prin transmiterea unei notificari scrise cétre toate pariile, cu o
preaviz de saizect (60) de zile calendaristice, fara a aduce atingere altor drepturi sau competente ale
oricarei parti in temeiul prezentului acord.

In cazul Tn care, din orice motiv, Acordul de contributie sau Contractul de finantare este reziliat sau
inceteazad s mai fie valabil si in deplina vigoare si efect, Banca isi rezerva dreptul de a rezilia
prezentul Acord si de a informa Beneficiarul si Beneficiarul cu privire la termenii unei astfel de rezilieri,
fara nicio raspundere pentru Banca, in baza unei notificari scrise cu treizeci (30) de zile calendaristice
cétre Beneficiar, cu o copie cétre Beneficiar.

In plus fatd de orice altd cauza de reziliere prevazutd in prezentul acord, Banca poate, dupa
transmiterea unei notificari scrise cu sapte (7) zile calendaristice catre Beneficiar si Destinatar, sa
rezilieze prezentul acord fard nicio rdspundere pentru Banca, in cazul in care apare oricare dintre
urmétoarele situatii:

(a) destinatarul si/sau beneficiarul nu Tsi Indeplinesc, faré o justificare acceptabild pentru Banca,
oricare dintre obligatiile care le revin si, dupé ce au fost somati In scris s se conformeze
acestor obligatii, continua s4 nu o faca sau sa nu ofere explicatii adecvate in termen de treizeci
(30) de zile calendaristice de la transmiterea acestei somatii;

(b). destinatarul, beneficiarul sau orice persoana cu puteri de reprezentare, decizie sau control in
leg&tura cu destinatarul, beneficiarul, comite sau este gasit vinovat de abatere profesionald
grava sau face obiectul unei proceduri privind orice infractiune referitoare la conduita sa
profesionald, sau a comis fraudad, coruptie sau este implicat intr-o organizatie criminala,
spdlare de bani, finantare a terorismului sau orice altd activitate ilegald in detrimentul
intereselor financiare ale Uniunii Europene, sau face obiectul unei acuzatii (altele decat
acuzatiile care sunt, in opinia rezonabild a Bancii, frivole sau vexatorii) cu privire la participarea
la o organizatie criminald, frauda, comportament interzis, spalare de bani sau finantare a
terorismului;

(c) destinatarul sifsau beneficiarul furnizeaza (furnizeaza) rapoarte false sau face (fac) declaratii
false sau incomplete de natura materiala;

(d) Beneficiarul si/sau Beneficiarul suferd modificari juridice, financiare, tehnice sau organizatorice
care sunt de natura sa afecteze substantial prezentul acord sau sa puna sub semnul intrebarii
decizia Uniunii Europene de a acorda subventia;

(e) destinatarul sifsau beneficiarul nu pastreaza inregistrarile, astfel cum se specifica la articolul
8.3 (Costuri efigibile);

(f)  laincetarea acordului de contributie.

La incetarea acordului in conformitate cu prezentul articol 23 (fncetarea), beneficiarul si beneficiarul
iau, fara intarzieri nejustificate, toate mésurile necesare pentru a incheia activitatile intr-un mod
prompt si ordonat si pentru a reduce la minimum costurile ulterioare.

Fédré a aduce atingere articolului 20.1 (Recuperare) si sub rezerva articolului 8 (Costuri eligibife),
beneficiarul are dreptul de a primi numai partea din subventie corespunzatoare costurilor suportate,
n conformitate cu prezentul acord, pentru lucrdrile executate pana la data rezilierii, excluzénd astfel
orice costuri legate de angajamentele existente care urmeaza sa fie executate dupa aceastd data de
reziliere.
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23.8.

24.1.

24.2.

251.

25.2.

25.3.

25.4.

25.5,

26.1.

26.2.

Fara a aduce atingere articolului 20.4 (Recuperare) si sub rezerva articolului 23.4 (Rezifiere), in cazul
rezilierii acordului din motive neimputabile, direct sau indirect, destinatarului si/sau beneficiaruiui,
banca poate fi de acord s& ramburseze orice costuri eligibile rezonabile inevitabile suportate de
destinatar si/sau beneficiar in timpul perioadei de preaviz.

ARTICOLUL 24
Taxe si cheltuieli
Destinatarul si/sau Beneficiarul platesc toate impozitele, taxele, redeventele si alte impuneri de orice
naturd, inclusiv taxele de timbru si de inregistrare, care pot rezulta din executarea sau punerea n
aplicare a prezentului acord in conformitate cu legislatia Republicii Moldova.

Destinatarul si‘sau Beneficiarul suportd toate taxele si cheltuielile, inclusiv taxele profesionale,
bancare sau de schimb valutar, pe care le poate suporta in legatura cu pregatirea, executarea,
punerea n aplicare si incetarea prezentului acord sau a oricdrui document conex, inclusiv orice
modificare a acestuia, In conformitate cu legislatia Republicii Moldova.

ARTICOLUL 25
Raspundere si despdgubire
Banca sau Uniunea Europeana nu pot fi trase la raspundere, in niciun caz si din niciun motiv, pentru
daunele sau prejudiciile suferite de personalul sau bunurile destinatarului si/sau ale beneficiarului Tn
timpul executarii contractelor sau ca urmare a unui contract, inclusiv atunci cdnd aceste daune sau
prejudicii sunt rezultatul unui act sau al unei omisiuni a unui contractant sau al neexecutarii lucrarilor
de cétre un contractant in conformitate cu contractul relevant.

Banca nu va fi raspunzatoare pentru nicio pierdere sau daun, inclusiv pentru onorariile si cheltuielile
rezonabile ale avocatilor, care rezuitd din actiunile sau omisiunile sale de a actiona Tnh temeiul
prezentului contract, cu exceptia oricarei pierderi sau daune care rezulta din neglijenta sa gravé sau
din conduita sa intenfionata. ' '

Destinatarul si beneficiarul exonereaza Banca de orice raspundere care decurge din orice reclamatie
sau actiune intentatd ca urmare a Tncalcarii oricaror legi, norme sau reglementari aplicabile de catre
destinatar si beneficiar, confractantii, angajatii acestora sau persoanele pentru care destinatarul
si/sau beneficiarul, contractantii sau angajatii acestora sunt responsabili sau ca urmare a incalcarii
drepturilor unui tert, inclusiv a drepturilor de proprietate intelectuala.

Fara a aduce atingere oricaror alte drepturi ale Bancii in temeiul prezentului Acord, al Contractului
de finantare sau al oricarei legi aplicabile, Beneficiarul si Beneficiarul vor despagubi si vor exonera
Banca de orice raspundere fata de orice pretentii, cereri, daune, pierderi, costuri, cheltuieli (inclusiv
onorariile si cheltuielile rezonabile ale avocatilor) si rAspunderi de orice natura pe care Banca le poate
sustine sau suporta ca urmare a oricérei actiuni sau omisiuni comise de catre Beneficiar si/sau
Beneficiar, dupa caz, sau ca urmare a nerespectarii de catre Beneficiar gi/sau Beneficiar, dupa caz,
a oricareia dintre obligatiile sale prevazute in prezentul acord.

Beneficiarul si/sau benefictarul vor include in fiecare contract dispozitii care impun contractantului s&
recuncasca si sa accepte dispozitiile privind rdspunderea si despagubirea prevazute la prezentul
articol 25 (Réaspundere si despégubire).

ARTICOLUL 26
Notificari i alte comunicari
Orice nofificare sau altda comunicare care urmeaza sa fie transmisa Tn temeiul prezentului acord
trebuie s fie facuta in scris si sd indice codul de identificare ("FI N°[X]t") si titlul ("Acord de grant -
Moldaova Solidarity Lanes") al prezentului acord.

Orice notificare transmisd in temeiul sau in legatura cu prezentul acord trebuie sa fie in limba
englezd. Toate celelalte documente furnizate Tn temeiul sau in legaturd cu prezentul acord trebuie
sé fie redactate in limba engleza sau, dacé nu sunt redactate in limba engleza, insolite de traducerea
for oficiala Tn limba engleza si, in acest caz, traducerea in limba engleza va prevala, cu exceptia
cazului Tn care documentul este un document constitutional, legal sau un ait document oficial similar.
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26.3. Cu exceptia nofificdrilor referitoare la litigii in curs sau potentiale, care se notifica la adresele
specificate mai jos exclusiv prin posta, prin scrisoare oficiald cu confirmare de primire, toate
notificarile si corespondenta referitoare la prezentul acord se trimit prin posta, fax sau, in masura in
care partile convin In scris, prin e-mail sau alte mijloace de comunicare electronica, la urmatoarele
adrese;

Pentru banca Banca Europeana de Investi{ii
98-100, bufevardul Konrad Adenauer
L-2950, Luxemburg
Attention: Directeur de Département Glaobal Partners

E-mail | |

Pentru destinatar fn atentia: Ministerul Infrastructurii si Dezvoltérii Regionale al
Repubilicii Moldova, Departamentul Palitici Energetice
Piata Marii Adunari Nationale, 1,
MD-2033, Chisinau v
Republica Moldova
Facsimil nr.: +373 22 23 40 64
Adresa de e-mail: secretariat@midr.gov.md

Pentru beneficiar X1
[X]
Atentie:
E-mail;

26.4. Qrice modificare a datelor de comunicare de mai sus produce efecte numai dupa ce a fost notificata
in scris, pe suport de hartie sau electronic, celorlalte pérti la adresele de mai sus.

26.5. Notificarile si alte comunicari se considera a fi fost efectuate atunci ca&nd sunt primite de partea
destinatara. : - .

ARTICOLUL 27
Legea aplicabila si solutionarea litigiilor
27.1 Prezentul contract si orice obligatii necontractuale care decurg din sau in legaturd cu acesta vor fi
reglementate de legislatia din Luxemburg.

27.2 Crice litigiu care decurge din prezentul acord sau Tn legatura cu acesta, inclusiv un litigiu cu privire la
validitatea sau existenta prezentului acord si/sau a prezentului articol 27.2, se solutioneaza prin arbitraj la
Haga, desfasurat in limba engleza de catre trei arbitri n conformitate cu normele Comisiei Natiunilor Unite
pentru dreptul comercial international (normele UNCITRAL), cu exceptia cazului in care partile convin altfel:

(i) al treilea arbitru, care va actiona in calitate de arbitru presedinte, va fi ales de cei doi arbitri
numiti de cétre sau in numele partilor,

(i) n cazul in care arbitrul care prezideaza nu este ales de cei doi arbitri in termen de 30 de zile
de la data numirii celui mai tarziu dintre cei doi arbitri care urmeaza sa fie numiti de catre pérti, acesta
va fi numit de catre Secretarul General al Curtii Permanente de Arbitraj ("APC");

iii) niciun arbitru nu trebuie sa aiba aceeasi nafionalitate ca oricare dintre parti (iar in sensul
prezentului articol, nationalitatea Bancii se considera a fi Luxemburg);

{iv) niciuna dintre parti nu este obligata sa faca descoperiri generale de documente, ¢i poate fi
obligata doar sa prezinte documente specifice, identificate, care sunt relevante pentru litigiu;

(v} tribunalul nu va lua sau nu va furniza si Beneficiarul nu va solicita de la nicio autoritate
judiciaré masuri provizorii sau masuri preventive tmpotriva Bancii; si

(vi) partite convin s& renunte la orice drept de apel impotriva hotérarii arbitrale.
Autoritatea de numire este Secretarul General al APC.

30



ARTICOLUL 28
Nerenuntare
28.1. Neexercitarea sau intarzierea de cétre banca a oricaruia dintre drepturile sale Tn temeiut prezentului
acord nu va fi interpretatd ca o renuntare la un astfel de drept.

28.2. Nicio dispozitie din prezentul acord nu va fi consideratd o renuntare, expresd sau implicita, la
privilegiile, imunitatile si scutirile de care beneficiazd Banca, guvernatorii, directorii, supleantii,
functionarii, angajatii sau expertii care indeplinesc misiuni pentru Banca.

ARTICOLUL 29

intregul acord
Prezentul acord constituie o declaratie completa si exclusiva a termenilor acordului dintre parti cu privire la
obiectul sau si Tnlocuieste toate acordurile anterioare dintre parti, exprese sau implicite, cu privire la acelasi
subiect.

ARTICOLUL 30
Invaliditatea .
Tn cazul Tn care, In orice moment, orice dispozitie a prezentului acord este sau devine ilegald, invalida sau
inaplicabild tTh orice privintd in temeiul legislatiei oricarei jurisdictii, nici legalitatea, validitatea sau
aplicabilitatea celorlalte dispozitii, nici legalitatea, validitatea sau aplicabilitatea respectivei dispozitii n
temeiul legislatiei oricarei alte jurisdictii nu vor fi afectate sau compremise in niciun fel.

ARTICOLUL 31
A Limba engleza _
Prezentul acord este redactat Tn iimba engleza. In cazul In care prezentul acord este tradus Tn altd limba,
textul in limba engleza va prevala.,

ARTICOLUL 32
Eficacitatea prezentului Acord
Prezentul acord va deveni efectiv la data (,data intrarii Tn vigoare”) specificata intr -o scrisoare de la banca
catre destinatar care confirma faptul ¢& banca a primit, In forma si substanta satisfacatoare pentru aceasta,
dovada ca acest acord a fost ratificat Tn mod corespunzétor de catre Parlamentul Republicii Moldova, in
conformitate cu legile aplicabile ale Republicii Moldova.

Tn cazul in care Data intrérii in vigoare nu are loc Tnainte sau inainte de data in scidere cu 12 (doisprezece)
luni de [a data semnaturii prezentului acord, prezentul Acord nu va intra In vigoare si nu va fi necesara nicio
actiune suplimentara sau necesara.

TN MARTORUL caruia Partile de la acesta au determinat executarea acestui acord In numele lor in patru

(4) originale n limba engleza, dintre care 2 (douad) pentru banca, 1 (unul) pentru destinatar si 1 (unul} pentru
beneficiarul.
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DREPT PENTRU CARE partile la prezentul acord au dispus ca acesta sa fie semnat in numele lor in patru
(4) exemplare originale in limba engleza, dintre care 2 (doua) pentru Banca, 1 (unul) pentru Beneficiar si 1
(unui) pentru Beneficiar.

Chisindu, 17 septembrie 2024

Pentru si in numele
BANCA EUROPEANA DE INVESTITII

Lionel Rapaille

Federico Greco

Pentru $i in numele

REPUBLICA MOLDOVA, actionand prin intermediul Ministerulut Finantelor si al Ministerului
Infrastructurii si Dezvoltarii Regionale si reprezentata prin

Nicolai Mindra

Pentru st in numele
Calea Ferata din Moldova si reprezentata de

Serghei Tomsa
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Anexa 1
Descrierea actiunii

1. Justificare

Ca parte a raspunsului de solidaritate al UE Tn sprijinul Ucrainei, Comisia Europeand a initiat un set de
actiuni pentru a ajuta Ucraina sa fsi exporte produsele agricole - linille de solidaritate UE-UA.

In urma invaziei Rusiei Tn Ucraina si a blocadei porturifor ucrainene, cerealele si alte produse agricole
ucrainene nu mai pot ajunge la destinatie. Avand in vedere refuzul Rusiei de a extinde initiativa privind
cerealele din Marea Neagra, Céile Solidaritatii au devenit principala rutd disponibild pentru exporturile si
importurile Ucrainel. Situatia pune in pericol securitatea alimentara mondiala si exista o nevoie urgenta de
a stabili rute logistice alternative folosind toate modurile de transport relevante,

Transportul rutier utilizat pe scara larga in prezent este destul de lent, costisitor si limitat ca capacitate in
ceea ce priveste cantitatile de marfuri care pot fi transportate.

Intentia acestui proiect este ca transportul feroviar din Republica Moldova s& devind unul dintre principalele
coridoare de tranzit pentru marfurile ucrainene catre/de la porturile dundrene si portul Constanta.

Pentru a asigura stabilizarea si durabilitatea sistemului de transport feroviar din Moldova, exista o nevoie
urgenta de reabilitare a infrastructurii feroviare principale.

O infrastructura feroviaré in stare buna poate scoate un numar mare de camioane de pe gsosele si de la
punctele de trecere a frontierei si poate mentine un grad ridicat de mobilitate pentru oameni gi bunuri.

Calea Ferata din Moldova ("CFM"), va fi Beneficiarul grantuiui, CFM este un operator feroviar integrat care
gestioneaza atét infrastructura feroviard (aproximativ 1 080 km) si operatiunile, cat si alte activitati
secundare. CFM si, in general, sectorul feroviar din Moldova fac Tn prezent obiectul unui proces de reforma,
care vizeaza alinierea sistemului feroviar din Moldova la acquis-ul UE.

Liniile de solidaritate UE-Ucraina din Moldova sunt Tn conformitate cu obiectivul Parteneriatului estic de
"Investitie Tn conectivitate durabild si inteligentd", precum si cu obiectivele guvernelor moldovean si
ucrainean de a pune in aplicare programul de reforma si restructurare a sectorului feroviar, precum si de a
dezvolta infrastructuri impoertante din punct de vedere economic, inclusiv prin continuarea punerii in aplicare
a proiectelor pentru dezvaltarea TEN-T indicative extinse,

Proiectul va contribui la Planul economic si de investitii pentru Parteneriatul estic, in special la initiativa
emblematicd 4: Imbunatatirea conectivititii - ancorarea Moldovei in TEN-T si la obiectivul specific de
mbunatétire a infrastructurii de transport prevazut de Programul indicativ multianual al Instrumentului de
vecinatate, dezvoltare si cooperare internationald (2021-2027).

Proiectul consté in reabilitarea infrastructurii neelectrificate existente si nu va include electrificarea liniei. Cu
toate acestea, proiectul va fi compatibii cu o posibild electrificare viitoare.

2. Proiectul

Obiectivul principal al proiectului este de a facilita cresterea economica, comertul si conectivitatea prin
reabilitarea sistemului feroviar din Moldova, imbunatétind astfel capacitatea de transport a liniilor existente
cétre Ucraina. Imbunétatirea conexiunii feroviare existente Intre Moldova si Ucraina urméreste sé contribuie
la facilitarea comertului si a exporturilor ucrainene, cu beneficii si pentru economia moldoveneasca.

Rezultatele preconizate ale acestui proiect sunt:

o Acces sporit la servicii si produse financiare pentru a sprijini investitiile In transporturi cu
emisii reduse de carbon si rezistente la schimbarile climatice;

o Ocuparea fortei de muncé sprijinita direct;

o Imbunatatirea infrastructurii/ facilitatilor de transport si logistica (reabilitarea a aproximativ
128 km de cale feratad principald);

o Efectul de péarghie;

o Efect multiplicator.

33



Rezulitatele preconizate ale acestui proiect sunt (a se vedea detalii Tn sectiunea 31}):
o Ocuparea forlei de munca sprijinita indirect;
o Conectivitate sporita pentru oameni si bunuri;

o Imbunatitirea eficientei transportului i logisticii (timp si costuri).

Impacturile preconizate ale acestui proiect sunt:

o Petermen mediu si lung, facilitarea cresterii sectoarelor-cheie ale economiei moldovenesti,
cresterea productivitatii si a competitivitatii,

o In plus, pe termen scurt, facilitarea exporturilor din Ucraina si prin porturile de pe Dunére
si Prut.

2.2 Componentele proiectului
Proiectul in ansamblu cuprinde urmatoarele componente de proiect:

e Componenta 1: Reabilitarea sinelor principale (aprox. 128 km) si reabilitarea si nlocuirea
schimbatoarelor de cale la statiile de pe coridor {aprox. 74 unitati) pe tronsonul Valcinet - Ungheni
- Chisindu - Cainari (inclusiv proiectarea si furnizarea de materiale),

« Componenta 2: Proiectare conceptuala, supravegherea lucrarilor si sprijin pentru unitatea de
implementare a proiectului (UIP).

Grantul va cofinanta proiectul UE-Ucraina "Linille de solidaritate” Tn Moldova si, in special, componenta 1.

Planul final de achizitii publice va fi ajustat in functie de preturile contractuale si de valoarea imprumuturilor
BEI si BERD. Preturile contractelor vor fi cunoscute dupa finalizarea achizitiilor. Pentru componenta 1
{partea principald a costului proiectului), acest lucru este prevazut pentru T4 2024.

2.3 Calendarul de punere in aplicare

Se preconizeazi ca achizifia componentelor projectului va fi lansata in T4 2023 / T1 2024 si finalizata pana
ta sfarsitul anului 2024. " : .

Lucrarile sunt planificate sa fie finalizate in termen de un an de la semnarea contractului de lucrari. Avand
In vedere riscul de int&rzieri in proces, se preconizeaza cd lucrarile vor fi finalizate pana la jumétatea anului
2026.

3. Sustenabilitatea proiectului

Intretinerea infrastructurii

Proiectul va fi intrefinut de CFM. Examinarea de cétre Banca a capacitatii CFM de a intretine Tn mod adecvat
linia este o componenta a procesului de evaluare Tn curs. Capacitatea CFM va fi analizata din punctul de
vedere al existentei unor politici si norme de intretinere adecvate, al resurselor tehnice si de personal si al
finantarii suficiente.

Sustenabilitatea sociala si de mediu

Proiectul ca atare va contribui la Tmbunétatirea durabilitatii transportului terestru in Moldova. Tn afara de
unele neplaceri limitate in timpul lucrarilor, care vor fi atenuate prin masuri adecvate, nu se asteapta ca
proiectul s aiba un impact negativ semnificativ asupra societatii sau mediului in faza de exploatare. Acest
aspect va fi evaluat in continuare, iar promotorutui i se va cere sd implementeze proiectul in conformitate
cu standardele sociale si de mediu ale BEI.

Proiectul va fi compatibil cu o potentiala electrificare viitoare.
4, Valoarea addugata a contributiei UE

Coridorul feroviar nord-sud din Moldova este o infrastructurd feroviara de importantd majora. Tn plus faté
de potentialul de a satisface cererea internd, acesta ofera o ruta de tranzit din vestul Ucrainei catre porturile
Reni (Ucraina), Girgiulesti (Moldova) si Galati (Romania). Aceste trei porturi sunt situate pe fluvile Dunare
si Prut si sunt accesibile navelor maritime.

Linia oferd un mijloc de transport durabil, deoarece transportul feroviar de cdlatori si marfuri reduce
presiunea asupra sistemului rutier si imbunatateste siguranta si securitatea sistemului de transport in
ansamblu. Imbunatatirea integrarii i conectivitétii regionale este de o importanta vitala pentru sprijinirea
dezvoltarii economice si a comertului. Se preconizeazéd ca renovarea liniei de cale feratd va spori
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mobilitatea persoanelor si va sprijini transportul de marfuri, deblocand astfel potentialul de crestere in
zonele deservite de calea ferata reabilitatd si, Tn cele din urma, ridicand nivelul de frai.

Pe langa beneficiile pe termen lung pentru Moldova ca {ard beneficiara, pe termen scurt, in contextul
agresiunii ruse, potentialul liniei de a oferi o rutd de export din vestul Ucrainei este extrem de important
pentru economia Ucrainei.

Contributia UE sporeste aspectul concesional al imprumutului BEI, diminuand astfel impactul asupra
datoriei nationale,

Proiectul va imbunétéfi siguranta sistemului de transport din tard si, datorita transferului modal preconizat
de la rutier 1a feroviar, ar trebui sd contribuie la reducerea accidentelor rutiere $i a deceselor si ranirilor
aferente.

Contributia UE si Tmprumutul BE| insotitor vor asigura efectuarea lucrérilor fa standarde tehnice ridicate, in
special in ceea ce priveste siguranta feroviaré si aspectele sociale si de mediu.

5. Parghia financiara

Efectul de parghie al contributiei UE in cadrul actiunii este estimat 1a 3,32, iar efectul de multiplicare este
estimat la 3,7

6. Structura organizationala si modalitati de punere in aplicare
Tmprumutatul imprumutului BEI urmeaza sé fie Republica Moldova prin Ministerul Finantelor.

Acordul de grant va fi semnat Tmpreuna cu Ministerul Infrastructurii si Dezvoltarii Regionale, care este
responsabil pentru céile ferate, si cu beneficiarui grantului, si anume Calea Ferata din Moldova (CFM).

Operatiunea Nord-Sud este planificata sa fie cofinantatd cu BERD si implementatd intr-un singur proiect
finantat prin 1) un Tmprumut BERD si un grant din partea Instrumentului de politica externa al UE; si 2) un
imprumut BEI si un grant din partea PIN. BERD va dispune de propria sa documentatie de imprumut si de
grant. BEI si BERD au cooperat in timpul fazei de evaluare a proiectului si se plamflca continuarea
cooperarii pentru monitorizarea proiectului. in acest scop, este planificatd semnarea unui acord de
implementare a proiectului intre cei doi creditort.

CFM, in calitate de promotor, va fi responsabila de implementarea proiectului. O unitate de implementare
a proiectului (UIP) va fi infiintatd la nivelul promotoruiui pentru a gestiona implementarea proiectului.
Modalitatile specifice urmeaza s fie definite. Este posibil ca acest proiect s fie adaugat la domeniul de
activitate al UIP infiintatd pentru proiectul in curs Bendery - Giurgiulesti: acest lucru va necesita
consolidarea capacitatii acestei UIP cu personal suplimentar si contributii suplimentare de zile-persoana.

Se preconizeaza ¢ lucrarile vor fi achizitionate prin intermediul unei proceduri intérna’gionale in conformitate
cu Ghidut BE! privind achizitiile pubtice, cu publicarea anunturilor de participare $i de atribuire in JOUE, si
sunt planificate a fi cofinantate de BEL.

Lucrarile vor fi supravegheate de un inginer independent de supraveghere a lucrarilor.

Modalitatile de achizitie descrise mai sus pot fi modificate Tn functie de modalitétile de cofinantare care
urmeaza sé fie convenite intre BEI si BERD. In orice caz, ach|2|tute pentru componentele coﬂnantate ca
parte a actiunii vor fi efectuate in conformitate cu Ghidut BEI prwmd achizitiile publice.
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Anexa 2
Costul estimativ al proiectului

Costul total al proiectului (fara TVA si taxe) este estimat la 119 000 000 EUR (o suta noudsprezece milicane
de euro),

Componenta Descrierea costurilor de investitii | Suma EURM

Costuri de investitii

Componenta 1 Lucrari de reabilitare a tronsonului | 109.30
Vaicinets-Cainari (inclusiv
proiectarea si  furnizarea de
materiale)

Componenta 2 Servicii de proiectare conceptuala, | 4.70
supraveghere a lucrarilor si sprijin
pentru UIP

Sprijin pentru implementarea 0.23

proiectului, monitorizarea

creditorilor,  sprijin  pentru
achizitii, evaluarea sigurantei

feroviare

Verificarea cheltuielilor 0.01
Finantare si alte costuri 4.76
interne

Total 119.00

Planul de finantare pentru proiect, cu exceptia taxelor, este urmatorul:

Finantator de proiect Suma (EUR) Componente

Tmprumut BEI 41 205 000 Componenta 1 Lucrari de
reabilitare a tronsonului
Valcinets-Cainari (inclusiv
proiectarea si furnizarea de
materiale)

Componenta 2 Servicii de
proiectare conceptuala,
supraveghere a lucrarilor si
sprijin pentru UIP

PNI Subventie pentru investitii 12 000 000 Componenta 1 Lucrari de
reabilitare a tronsonului
Valcinets-Cainari (inclusiv
proiectarea si furnizarea de
materiale)

imprumut BERD 41 205 000 Componenta 1 Lucrari de
reabilitare a tronsonului
Valcinets-Cainari (inclusiv
proiectarea si furnizarea de
materiale)

Componenta 2 Servicii  de
proiectare conceptuald,
supraveghere a lucrarilor i
sprijin pentru UIP '
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UE Sprijin suplimentar (IG)

19 590 000

Componenta 1 Lucrdri de
reabilitare a tronsonului
Valcinets-Cainari (inclusiv
proiectarea si furnizarea de
materiale

Cooperarea tehnicd BERD

230 000

Sprijin pentru implementarea
proiectului, monitorizarea
creditorilor,  sprifin  pentru
achizitii, evaluarea sigurantei
feroviare

Tara partenera/beneficiar

4 770 000

Finantare si aite costuri interne

Verificarea cheltuielilor

Finantare totald

119 000 000
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Anexa 3
Model de cerere de plata

CERERE DE PLATA
[PE ANTETUL BENEFICIARULUI SI/SAU AL BENEFICIARULUI]

{Beneficiar]
Data: [@®]

Banca Europeana de Investitii

in atentia: [numele persoanei de contact]
[Denumirea serviciilor relevante]

98-100 Bulevardul Konrad Adenauer
1.-2950 Luxemburg

Subiect: [Introduceti numele proiectului] Tn cadrul Acorduiui de grant pentru investitii nr. [X] Tn
cadrul Acordului de contributie nr. [X]

Numarul cererii de platé: [e].
Perioada acoperitd de cererea de plata: [#]

Stimate domnule sau doamna,

Ne referim ta Acordul de subventionare in cap. In conformitate cu articolul 7 (Plafa subventiei) din
acord, solicitdm prin prezenta plata nr.[e] Tn temeiul acordului mentionat mai sus, care acopera
costul lucrarilor preconizate a fi livrate In pericada de la [data] ia [data).

Suma solicitatd este de [EUR] [Va rugém sa mentionati rata FX aplicat3]

Va rugdm sa g3sili atagate urmatoarele documente justificative:

= Factura nr.[e] din [data] emis& de [numele contractantului]

* [orice alte documente solicitate Tn temeiul articolului 7 (Plata subventiei)]
Plata trebuie sa fie efectuatd Tn urmatorul cont bancar: [-]

Prin prezenta certificdm c& informatiile continute Tn prezenta cerere de platd si Tn documentele
justificative ale acesteia sunt complete, fiabile si veridice, ca costurile suportate pot fi considerate
eligibile in conformitate cu acordul si contractele si ca prezenta cerere de platé este justificata prin
documente justificative adecvate care pot fi verificate.

CertificAm, de asemenea, ¢a conditiile specificate la articolul 7 (Plata subventiei) din acord continua
sa fie indeplinite.

[Pentru cererea de platd a uffimei transe: Ne angajam sa furnizam Bancii, in termen de treizeci (30)
de zile calendaristice de la sfarsitul perioadei de execulie, toate dovezile i documentele justificative
care justifica valoarea si eligibilitatea costurilor acoperite de prezenta cerere de piatd, in scopul
stabilirfi valorii finale a grantului].
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Cu stima,

Semnéturife semnatarilor autorizafi in mod corespunzétor

Nume;
Titlu;
Data:

[Contrasemnatura destinatarului si/sau a beneficiarului pentru aprobarea prezentei cereri de plata
si confirmarea tuturor elementelor si declaratiilor cuprinse in aceasta:

Stampila si semnétura semnatarilor autorizafi in mod corespunzéator

Nume:
Titlu:
Data:]
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Anexa 4
Inregistrari

in legatura cu articolul 8.3 (Costuri eligibile), inregistrarile pot include, dupa caz:

(1)
(2)

(3)

()
()

(6)
(7)

(8)

rapoartele anuale de progres si raportul final de implementare mentionate la articolul 9
{(Informare si raportare);

inregistrari contabile {computerizate sau manuale) din sistemul contabil al beneficiaruiui, cum
ar fi registrul general, registrele secundare si conturile de salarii, registrele mijloacelor fixe si
alte informatii contabile relevante, in conformitate cu GAAP in vigoare periodic;

Dovada procedurilor de achizitii publice desfasurate, cum ar fi documentete de licitatie,
ofertele depuse de ofertanii i rapoartele de evaluare, inclusiv orice "nu obiecteaza" sau
acord al bancii solicitat Tn conformitate cu articolul 5 (Achizitii publice);

Dovada angajamentelor juridice, cum ar fi contractele;

Dovada tlivrarii lucrarilor, cum ar fi rapoarte aprobate, fise de pontaj, bilete de transport,
dovada participérii la seminarii, conferinfe $i cursuri de formare (inclusiv documentatia si
materialele relevante obtinute, certificate) etc.;

Dovada achizitiei, cum ar fi facturi si chitante;

Dovada platii, cum ar fi extrasele bancare, avizele de debit, dovada decontarii de cétre
contractant;

Dovada ca impozitele si/sau TVA care au fost platite nu pot fi efectiv recuperate,

Toate Tnregistrérile sunt disponibile fie In original, inclusiv in format electronic, fie sub forma de
copie certificata.
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Indicatori de progres

Anexa 5

Principalit indicatori care vor fi monitorizati de bancé la nivelul proiectulut sunt urmatorii:

Obiective si Lant de rezultate Indicator Unitatea Linia de Obiectiv (2028) Comentariu sifsau Sursa de
rezultate de masurd bazi metodologie date
{2022)
Impact Impact 1 Indicatorul de impact 1 GDD X NU NU pentru impact
9. ; 5 \/;olumul pa.;age:lﬂor sl a’f‘l pentru
(Obiectivgeneraly | Dezvoltare si FRariurior, pe mov & tanspa impact
crestere
Schimbarea dorits pe economica §i
termen mediu i fung fa s . =
care 5o asieap 58 so_<:|.ala'mtellgen't?
conkibuie intorventia in (digital&), durabild
contoxtul politic, social, si favorabila
Boonomic silsau de N o
mediy incluziunii
Rezuitat(e) Rezuftatul 1 1.7 Numérul de locuri de muncd Numdar 5583 5583 Numdrul mediu de angajafi Promaotor
FTE indirecte sprijinite, defalcate ai promolorului in 2022.
I . n funcie de sex, varstd,
(Oble.dwe Ocuparea fUrtEJI de handicap gi {aréfregiune, ori ds ~ .
specifice) muncé sprijinita céfe ori este posibil i refevent Nu se asteaptd ca proiectul
indirect s& conducd fa crearea de noi
Efeciale pe lormen scurt locuri de muncd, dar se
si mediu la care b
intenfioneaza s agtea.plé s& conlr.ibme la
contribuie interventia, mentinerea locurifor de
Cbisclivele spacifice vor miuncd existente.
contribui 3 realizarea
obieciivuluf {obiectivelor)
generalfe)impactului
(electelor) aleste)
Rezujtatul 2 2.1.1 Numaruf de comunitai Numar 38 38 Proiectul nu va duce la Promotor
deservite conectarea unor noi
Conectivitate comunitafi, ci va contribui fa
crescuta pentru mentinerea i imbundtafirea
oameni si bunuri conexiunilor existente
2.1.2 Traficul ahual pe céife Mitioane/an | Q.43 T8C Valoarea pentru 2022 este Promator
ferale noi sau modemizate estimats pornind de la
(céfé!fm: defafcaf n funcfie de numérul total de pkm si
Sex si varstd) -
presupundnd o cél&torie
medie'de 50 km.
2.1.4 Traficul anual pe céite Tonefan 4.6 13.8 Valorile urmeazd sa fie Promotor
ferate noi seu modernizate confirmate la evaluare.
(marfa)
Rezultatul 3 3.1.1 Durata calatorel [ 0 215,000 Presupunerea unei economii | Estimare
de timp de 30 de minute EF!
Tmbunatatirea pentru fiecare pasager
eficientei existent. A se confirma la
transportutui si evaluare
logistich (tlimp $i
costuri)
lesiri legire 1 1.2.1. Numdrul de actori publici Numar o 1 CFM va primi un imprumut.
carora If s-a oferit acces fa
(Realizate prin Acces sporit la imprumuturi $i afte servicii

intarventia. Acestea vor
influenfs realizarea
oblectivuli fublcctivelor)
specific(e)frezulfatul
frezuitatelor) specificfe)
dedlaialfs))

servicii §i produse
financiare pentru
sprijinirea
investitiilor Tn
fransporturi cu
emisii reduse de
carbon si
rezistente la
schimbarile
climatice de catre
a) actori publici
sifsau b) aclori
privatf

financiare, defalcat, acolo unde
esle posibil i relevant, pe tip de
actor, tip de intexmediar, regiune,
zendfsector $i ip de produs
(inciusiv tradiffonal vs. legat de
durabilitate)
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Obiective §i Lant de rezultate Indicatar Unitatea Linia de Obiectiv (2026) Comentariu gifsau Sursa de
rezuliate de masura baza metodologie date
(2022)
1.2.2. Numarul de profecte Numar a 7 Va fi finanfaf prolectul
comerciale finantate, feroviar Moldova Solidarity
dezagregate, acolo unde este L anies.
posibil gi refevant, pe grup fintd,
pe tip de intermediar, pa
Zond/seclor §i pe tip de produs
(inclusiv tradifional vs. legat de
durabilitate)
lesire 2 2.1 Numarul de Jocun de munc Numar 7] 160 Numérul personaluwlui de Promofor
directs in schivalent noma intrefinere a céifor ferate al
Ocpareaoreice | Pe e gromotrt prporona
munca sprijinita vérsta, handicap, fip de joc de fungimea infrastructuri
diract muncd [verde, consfruct, renovate fatd de lungimea
expioatare gi intrefinars, n cadnil totala a retelei.
iMM-urifor sau organizaliilor) si
fardfregiune, dacé este posibil 5i
relevant.
legire 3 3.1.1 Lungimea caiior ferate noi km 0 128 Lungimea infrastructuri Premotor
sau modemizate reabilitate.
imbunatatirea
infrastructurii/
facilitétilor de
transport gi
logistica
lesire 4 4.1 Raporiul dintre valoarea Raportul 3.32 3.32 Calcul EFt Calcut EFI
finantérii rambursabite (de catre
Efectut de levier Ic’iolnifiZ:ﬂI'g Z??;:erz'e i}nprum.urul BERD si
contribufia mixtd sau acoperirea granturite FPI sunt excluse
garanjiei bugetare pentru a evita dubla
confabilizare.
Se exclud costurile de
finantare. .
lesire 5 5.1 Raportul dintre investifia Raportul 37 37 Calcul EF! Caloul EF|
totald (din partea IFi, a
Efect multiplicator investitorilor publici si privati) Imprumutul BERD si

$i contributia UE (sf anume
contribufia mixta sau
acoperirea garanfiei
bugetare)

granturite FPI sunt exciuse
pentru a evita dubla
contabilizare.

Se exclud costurife de
finantare.
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